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ELEMENTI MODULARI SECONDA GENERAZIONE “SMO SMX"

Il sisteama modulare si compone di due parti principali: la base e gl elementi dosatori. Sono disponili due serie per
rispondera alle diferenti esigenze di ingombro:

SMO: serie “Miniature"
SMX: serie “Standard

| vantaggi per il progettista dell'impianto di lubrificazione

Chi i trova a progettare un impianto di lubrificazione trova numerosi vantaggt nell’utilizzo deghi elementi modulari
tra i quali:

o Flessbilita nel designer e nella costruzione del biccco. Elminati | tiranti sostitultl dal sistema di
accoppiamento brevettalo che consente di assiemare fino a 20 elementl e oltre. Il concetlo della modularita
parmette al progettista di procedere all'ordinazione delle basi e di definire successivamente le portate per
punto.

o | by-pass consentonao di risarvare dei punti per l'utilizzo futuro o di eliminare punti superfiul.
o Si possono prevedere gia all'istallazione nserve per eventuali punti supplementar oppure annullare

successivamente punti asislenti utilizzando I'elemento by-pass al posto dellelemento dosatore. Bastera
chiudere |'uscita cormispondente nella base con |'apposito tappo.

= Elminate la giunzioni a ponie ora sostituite da element: dosatori ponte che trasferiscono le portata
all'interno del blocco.

| vantaggi per il personale della manutenzione

Anche per coloro che hanno il compito di effettuare la manutenzione del sistemi, lNimpéego degli elementi modulari
offra dei vantaggi che si nassumono in una manutenzione a basso costo. Cid & reso possibile dal fatlo che:

o Gl elementi si possono sostituire senza scollegare le tubazioni.
ol sistema si pud estenders con facdits,

o La "modulanta” del blocco consente di effettuare una manutenzione rapida e a basso costo.

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELEMENTI MODULARI SECONDA GENERAZIONE “SMO SMX”

PRINCIPIO DI FUNZONAMENTO
Fig. 1 Fg.2 Fig. 3
W flusso del lubrificante Succeassivaments 4 flusso B primo pistona spostats a
raogiunga tutt gii elementi preme il 1a1o destro del sinislra investe b direzione
€ prevme progressivamente primo pistone. dal flusso per cui tutti gli atn
warso destra tutli | pistoni pstoni saranno portati neile
dosatori medesima poszione.,

Continuando, il flusso spostara verso destra il primo pistone, riportando 7 sistema nelie condizionl
Inziall di Fig- 1.

If progressivo spostamento in serie ded pistond Immette nelie uscite X e Y 1a quantita & lubrficante
accumulato nells fase operativa precedents.

VERSIONI DISPONIBILI

Gli elementi dosatori SMX sono disponibi n qualtro version| clascuna progetiata per risponoere a specifiche
asigenze appicative. Gli alementl doastor SMO seno disponibll i due varsiond.

| VERSOWDOSATORI S VERSION DOSATORISMO
641516 + 641825 Standard 641716 < 641747 Standard

GAIS16L + 8418251 Basss Pressione 6417160 + 64174701 Bassa Pressione
415169 + E418258 Alla Pressione

641516V + 6418250 Uscita NFT
ESEMPI DI APPLICAZIONE
DOBATORE DOBATORE
Standard SMO.gux  Sone utiizzal nella maggior parte degli impiant o lbrificazione ad olie o

Qresso & nei sistemi di lbrificazions arlaloiio,

La versione L & stata appositaments reafizzata per limpiego in implanti kn

cul devono essere usab brificantl (grasse) che contengono additivi solid

come ad esempio; grafite, rame o silicona,

Il particolare gioco esistenta fra Il pistons & ks camera di scorrimento

parmatte § passagio delle particofla piu spessa che non sarebbe posstile

nella versions standard.

Questi dosatori seno ideali per essaera mpiegall in impanti ad ofio ad alta

pressione dove | puntl di lubrificazione possono avare delle alevata

Alta Pragsione - P SMX contropressioni. Un esempio sono gli impiant di compressione del gas
Per questi dosatori & stato studkato un accopplamento mollo precisa tra i
corpo & il pistone per ndurre il nschio di trafilamento,

Uscita NPT - U SMX :‘ap;emmuaeglicwadom prevada |'uscila supenore N versons

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELEMENTI MODULARI SECONDA GENERAZIONE “SMO SMX"

Caratteristicha generall lubrificanti e pression! massime utilizzo

on Mineraie viscoaltd 32 + 6000 ¢St Minerale viscosta 32 + 6000 oSt

= Tipo EP - senza addensanti Tipo EP - senza addersant
Grasso grado compraso tre 000 + NLGI 2 grada compreso tra 000 + NLG| 2
N Max 500 per dosatore senza sensore  Max 300 per dosators senza sensace
A i 8l con oli filad| viscosita max. 220 ¢St <on ol Nuidi viscosita max. 220 cSt
Inversioni i Par doeatore con sansare Per dosatore con sensore
minete vedi tabelle da pag. 15 vedi tabelle da pag. 15
Pressione di Max 400 bar Max 250 bar

N.8: La pressione & drsttamenta proparzionale 8l numero di cicli
Ivalon di vacosita olio & grasso si rilenscona sempra ala temperaturs di lavaro

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tempwrature

400
(2205)  (3675) (73.5)  (5680)  (A3+=176)

10 150 5 %0 25++100

(147) {2205) {12.5) (3675)  (-13++212)

ALTA ShX 24220 - 20 400 5 400 A5+ +50
PRESSIONE  641516P + 641825P (254)  (s8B0) (735}  (5880) (Se4122) *

'CON USCITA SMX 88 oi0.p 18 250 5 400 54+ 80
NPT 841516U + 831825 6000 (2205)  (3678) (735}  (5880)  {Se+i7@) X

(") 1 valon of viscosad ol @ grasso si flerisceno sampes alla femperatura o lavoro,

NOTA: | dasatori modular possono soddisfare un'amgia gamma di applicazion! con
0 candizioni che suparano i dab nportali in questa 1abella (ad esempio grasso fino a NLGI 4
o temparature pis alevate),
= - In quest cas cocorre che |'impianto venga dimensiorato in mode accursto e si prega
quindi di contattare I'ufficio tecnico Dropsa.

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preawviso per la corretta evoluzione del prodotto




D-a-4

ELEMENTI MODULARI SECONDA GENERAZIONE “SMO SMX"

LA BASE

La base sl compone di una serie minima &
tre elarnenti;

- base Iniziale
- base intermadia
- base finale

e pud essere aumentada senza lmit di
nUmero,

Il sistema brevetlato di accopgiamento a vite
garantisce una perfatia tenuta anche con alte
pressioni. Consenta inoltre una maggiore
flessibilith di applicazione.

Non @ pildl necassario preparare o tenere in
magazzino be basi di dimensionl isss . basta
aggiungere nuovi elementi secondo Ie
esiganze dellimpianto.

C'é anche |a possibilita di cedinare con un
30l0 numero di codice la base finale + una
base intermedia gia assiemate; montate a
base inlziale @ avrate pronta una bass a tre,
Basta avvitare tre vitil

BASE ASSIEMATA PRONTA PER SEI ELEMENTI DOSATOR!

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELEMENTI MODULARI SECONDA GENERAZIONE “SMO SMX"

COME ORDINARE LA BASE DEL DOSATORE

Fig. Descrizions 500
b ontata 1/8BSP 1B NPTF A 1M BSP
rq
Filottatuza
et V8BSP 118 NPTF A 118 BSP
Basa finale + base (8 l
1 irermadia B41702 643569 A 541561
2 Base finale 641713 643564 BFO 641515
3_ Base iInermacia 641712 643563 B0 841513
4 Base inziala 841711 643562 B 641512
Vahala di non
!  dtomo. 92335 641564 92335
6 Tappo 3232098 3232098 3232008
BSP Sacondo UNI-ISO 228 / UNKISO 71
Accetta anche raccords DIN 38522 forma A e forma C
NPTF Sacondo ASA B2-2
METRICO Secondo UNI 4535

Accella arche racoardi DIN 385241 forma A e forma C

Ny

daddfz2ze e
E:
3

841780

gReEa
£
3

113 25
133 29
154 34
175 39
196 4.3
217 48
238 52
259 67
280 62
300 66
316 629
342 75
363 BO
384 B4
405 B8
425 04
447 @8

641583
641584
641585
641586
641587
641588
641589
641590
641591
641582
£41593
641594
641595
641506
641597
641598
641509
641600

BASE ASSHEMATA SMX

Filettatura

Entraty - Uszita

NPTF

1L
HEE

643531

E

EEEEEES

SAE-UNF

842711
642712
642713
642714
642718
842716
842717
642718
642719
642720

642031

13
16
19
22
25
28
31
34
37
4.0
43
45

49

52
55
58
61
64

se al numero degh elementi e delia filettatura nchiesta scegliere il codice della bases.

29
35
42
448

62
68
5
a
8.8
95
99
108
114
121
128

134

140
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ELEMENTI MODULARI SECONDA GENERAZIONE “SMO SMX”
DIMENSIONI D'INGOMBRO:
[ © l@
- ’
™

@5

E

23

an M;,..p

ne

3924

4132
434

398
4,80
562
6,44
7.28
408
8,90
9,72
10,54
11,35
1217
12,59
13,81
14,63
1545
1627
17.08

134,00
134,80
155,80
17640
197.20
21800
23880
258,60
280,40
301,20
322,00
342,80
363,60
384,40
405,20
426,00

288
387
445
531
6,13
5,94
7.76
454
940
10,22
11,04
11,86
1268
13,50
1431
15,13
1595
16,77

280,37
303,79
J2r21
350,63
374,08
357 47
420,89
444,20
467,72
491,14

+Pear valon ffellature ved labella

pag. 11

Bolle d'arla all'interno def bloceo
POSsCNo provocare regelantd
nalle portate. Sono previste 2
valvole & spurgo poste sui fati
della base finale, Per intervenire
sulle stesse basta allentare di un

giro if grano ottenando cosi

735

827

919

10,12
1,04
1186
1288
1280
1473
1565
1687
17.49
18,41
19,54

340,63
364,05
38747
410,89
434,30
457,72
481 14

2276

4,190
5,112
6,034
5,956
7,878
8,801
9,723
10,645
11,567
12,489
13411
14,333
16,265
16177
17,089
18,021
18,943

NB.: Per | gruppi con pil di 20 elemeanti, le quote nominal A e B vanno incrementate rispettivamente di 20,8 me,

(B1in,) per la serie SMD e 23,419 mm. (.92 in_) per ia serie SMX.

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preawviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELEMENTI MODULARI SECONDA GENERAZIONE "SMO SMX"

GLI ELEMENTI DOSATOR! Sl APPLICANO ALLA BASE PER MEZZO DI DUE VITI DI FISSAGGIO

- Gk element] dosatori sono aisponibill
per varie poriate.

- Elementi dosatori ponte conseniono
i trasferire la portata di un elemento
2 quello successiva. Sono quindi
efminate f giunzioni a ponte
esterme.

- Elementi By-Pass possono essera
usat per creare coppie di punti di
nsana da insarire successivaments
nell'impanto o per chiuders coppie di
punti che non servono pid. Un gruppo
o soli 3 elementi non acceta Il by-
pass.

- Sona dispanibi efementi dosaltor
completi di controlio magnéetico o
microcontatio o sensore & prossimits
induttiva o controlie visivo & dosaten
con contrallo magnaties + indicalore
visivo.

= o | e 0
e

/ Adattatore zincato glallo con
Dischetto di taruta

Cod. 641791 oyt dskacdoe mers
il dischetto di temuta)

Cod. 641709

L elemento acquistato scolto, ciod non assemato alla basa, & pradisposto dalla fabbrica per uscite separate con
adattatore giallo Cod. 641709 e dischetto di tanuta cod. 641791, e Fadattatore blanco per uscite separate Cod.
641708 fornito a comedo nella confezions cosl come la viti & fissaggio.

Tuthi git elament, compresa il By-Pass hanno le stesse caratiensbche di fissaggio @ sono intercambiabili nelle vane
posizioni dal gruppo.

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELEMENTI MODULARI SECONDA GENERAZIONE “SMO SMX"

Portate per ogn
uacils

om® cu, In

0.04 0024

0.08 005

0.18 010

025 e

1 p 2 usche
SMD 04 641720
SMD 08 641716
SMO 16 samT
SND 25

004 0024 SMXO4
0.08 005 SMXO0B
016 D10 SMX 16
0.25 018 SMX25
035 021 SMX35
040 025 SMX40
050 030 SMX50
0.60 03  SMX80
0.65 040 SMXES

Peso dei singoll elementi:

641718

641825
641516
841517
641518

641520
641521
641522
841523

SMOOM. “1733
SMODBL 641734
SMO 6L 641735

SMXO0BL  §41629
SMX 1BL 641630
SMX 251 641631
SMX36L 641632
SMX40L 641633
SMX%0L 641634
SMXE0L 641635
SMX 6L 641836

SM0 0,20 kg (44 1b..)
SMX 0,31 ka. {68 1b..)

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preawviso per la corretta evoluzione del prodotto

Cmpaﬂﬁdwmlbmmcumwm

SOgES1 |

25. 641736

AR DOSATOR!

%@@“l [—Q ‘Lz?@@l

aren
snisira-desia
Sigla Cos. S et
SMO OILR 641744 SMOO4R 641738
SMOOBLR 641745 SMOOER 641739
WD 16LR 841746 SMD'GR 641740
SMOZ5LR 641747  SMOZ5R 041741

SMXOALR 641827  SMXO4R
SMXOELR 641637  SMX D3R 641621
SMXTELR G468 SMX 16R 841622
SMX25LR 641639  SMX25R 841623
SMXSSLR 641640  SMX ISR 61624
SMX40LR 641641  SMX40R 841825
SMXHMR 641642 SMXSOR 641826
SMXBOLR 641643  SMXGOR 841627
SMXB5LR 641644  SMXGER 641828

La tabella riporta 1 codici per la versione SMO e
SMX standard. Par ke versioni L P, U aggiungero
12 lotiera commispondente ai termine del cadice
Per lg caralterstiche si veda pagina 9.
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ELEMENTI MODULAR!I SECONDA GENERAZIONE “SMO SMX™
CONTROLLO MOVIMENTO PISTONE DOSATORE CON CONTATTO MAGNETICO

Per sisiemi a s&nizic continuo © intermitiente.

Un magnete permanante applicalo al pistone aziona un cantatio ‘read’ {con contatio NA cppure o scambio)
che 8€ CONNBSE0 Ad U circuito elettronico pud conteggiare fino a 500 movimanti al minuto. Il contatio reed =
insarito in un contenitore a tenuta ed & faciimente sostituibile,

1 Cantormitd Confotrmmta
Condisionl sl Intarmarionaln del c":mm oeam Insesyraionaie dal
wontatto
WA Normalmonis FOfRM C 3
- ASA - OIN

220V e ) A
& cammiin 100 V du
comrutucile s
Atemata 50 VA commutites BVA VA
100 ma ::""“ 160 M
imanmonio Diirsormento \ Inzanmenio Ciginsarmento
a-c'ejm con" =007 me - m #-c"=72ms c-& =005 ms
320 Mz Frecuenta mex 150 Hx
500 miiond ol cich operativi 700 misor i ol oparnatid
< (88°Ca (+150°C) da (-55°C) & (+150°C)
» cond o di canco noemak o in hrziene delin potenza utilerats sl Circulio
“cwchusa &= aveno ‘cechus> o=aporty

CONTROLLO MOVIMENTO DOSATORE CON MICROCONTATTO
Per sistemi a servizio continuo 0 mtarmitionte.
Un microinterrutiore con contatio di scambeo viene azionato dall'astina enodata del solicale al pistone dosatore,
Dispositivo adatio per # condrollo del cicio di lubrificazione ad intsrvalll prestabiiti. Durata: 1 miliona di inkerventi.
Caratieristiche dal contatto; 220V/i50 Hz. 5 Amp..

c 0

Oosatorn con Oasature con
santrofie Duasstuie son contralis

Dosstyre con
contioho
magnetico o
ssambio s
visivo
“GXC*

mugretico @ micocoalatio  Imagresies NA
~ scanbio ™ @ vislw
oMt zw e “Gx

z2aaikzze

y 1681 ) s
e 841882 A1TEY .
16 41883 541708 35
P 41761 841811 6e1813 641580
e A
s Solo oot par SMX 35 - B3 CE T 1) Solo conleti per SUX
1T ™ cod 8400092 a ‘|- 36 ; &5 c0d 1655133
, , per SWX 04 + 25 » SMO cod. 640598 cor SMX 04 « 26 & SMO
e x cod. 1655124
), S ?;q
B { a

o Soko contatio N A. cod. 1655058
ﬁ:‘ 5000 Comato ¢ sentio cod. 1655124

-

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELEMENTI MODULARI SECONDA GENERAZIONE “SMO SMX"
CONTROLLO MOVIMENTO PISTONE DOSATORE CON SENSORE DI PROSSIMITA’ INDUTTIVO

Questo sensore montato in un contenilore in kega leggera pressofusa @
stato progettato per § controllo del parfetto funzionamento di impianti
prograssivi.

i sistema a molla consente di verficare con estrema slcurezza il
mowvimento di andata e ritormo del pistone dell' elemento dosatore al
qusle quasto disposilive di controlio viene applicato.

In caso di guasto che determmi il mancato movimento del pisione di
uno quaisias| dei dosaton dell'impianto ¢ sensore segnala 'anomalia
all'spparecchiatura efetironica oi comando e controlio dellimgianto 1a
quala emelte un segnale di allarme o se previsto arresta o se previsto
arresta la macching ubrificata.

Negl implanti a circolazione, dove § dosaton funzicnano in continuo con
frequenze anche di 500 ciclilmin, il sensore controlia & perfetto
funzionamento dell'impianto offrando I'alta affidabilita di un componente
elettronico di elevata quaina @ 15 lungs durata di un dispositive senza
partl meccaniche sogoatte ad usura.

Tipo di

dosatore

3

04 4 , 841198 1855149

08 005 641906 1655143 841197 1655149

16 010 641907 1855143 641184 1655149

25 a15 641908 1655143 641199 1655149

SMX 35 021 641900 1655142 641191 1655148
40 025 641901 1655142 641192 1855148

50 030 641902 1655142 641193 1655148

80 036 641903 1655142 841194 1655148

85 040 841904 1655142 841195 1655148

04 0024 641950 1655143 641186 1655148

MO 08 005 641954 1655143 841187 1655149
18 010 £41952 1655143 841188 1655149

25 05 B41953 1655143 841189 1655149

Note: || dispositivo di contralio & forndo con sensore PNP o NPN
A fichiesta puo essere formito con un sensore & lipo NAMUR

DOSATORE SMX CON SENSORE LH DOSATORE SMO CON SENSORE

|

- Q“““ T
et e

‘ \\\“:;\'\\\ N&e

72

DATI TECNICI
Max corrente di uscita: 200mA Sensore NPN Cod. 1523557
Tensione di alimentazione: 10 + 30V dc Senscre PNP Cod, 1523565
Resistenza alla vibrazione: 25ga 85 Hz

(IEC 68-2-6 norma) Cavo per sensore: )
Grado di protezicne: IP 68 Cod. 1523558 - 5 meln (standard)
Contatti: NPN or PNP (NO)
Temperatura di lavoro: da-25°C a +70°'C

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELEMENTI MODULARI SECONDA GENERAZIONE "“SMO SMX"
CONTROLLO MOVIMENTO PISTONE DOSATORE CON SENSORE DI PROSSIMITA' INDUTTIVO
DESCRIZIONE: INFORMAZIONI D'ORDINE;
Questo sensore & stato progetiate per Il controlic del Per l'ordinazione vedi le seguenti tabelie:
perfatio funzionamento di implanti progressivi senza
trafiamenti di lubrificante alesterno della camera di SMX
tavoro =HEN
Esso consente di verificare || movimento di andata e €00 PRETATA | ssxsons
ritorno de! sistema DROPSA 26 "SMX" o "SNMO”. '
(1S Cuin.
004 0.0024
»a 0o0s 0.005
8 0,16 0010
GAtAs4 026 0Ms
= 841455 038 0021 1523739
g T 00— s41438 0,40 0.025
: Bdv4sY 0,50 003
lU UJ 41458 0,60 0038
841450 0,68 0040

In caso & malfunzionamanto, il sensore nmane
bloccato nella condzione in cul si trova (se il led @
burmnato rimane illuminato, se spento nmane
aparto),

Al contrario, con un' eragazsone regolare, i led aiterna
{a sua condizione.

N.B. In fase di manutenzione o sostituzione del
sensore, si raccomanda di non serrare
eccessivamente il sensore stesso. Infatti, esso va
posizionato vicino al fermo meccanico ma non
forzato.

La legica eletironica abbinata al sensore permette di
rasmeliers 1a segnaiazione o allarme in mado
visivo, acustico o provocare, 8e necessarnio, il fermo
dell'impianto

DATI TECNICI:

Distanza nominale di lettura; 5 mm.

Tenslone di alimentazione: 10V - 30V

Isteresi: (%Sn) <10% mm,

Frequenza massima di lavoro: 200Hz,

Ripetibilita: <0,01 mm.

Max corrente In uscita: 100mA

Max corrente di carico: 200mA

Protezione corto circulto: Si

Indicatore LED: Si

Perdita di amperaggio: 1.BmA

Pressione del lubrificante: 350 bar max,

Temperatura di lavoro: -25°Ca+70°C

Grado di produzione: IP 67

Materiale Involucro: ANSI 303

Tipo di connessione: Cavo in PVC
2mi3 x 0,20mm,

SMX - PNP

SMO - PNP
PORTATA
SENSORY

n

841482 o004 0.0024

B41453 ons 0,005

o 1523812
41434 0,16 0.010
841818 0.25 aais

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELEMENTI MODULARI SECONDA GENERAZIONE “SMO SMX"
DISPOSITIVO PER UNIRE O SEPARARE LE USCITE

Dischetto di tenuts cod 641791
{con forellinoe centrale di

T ORDINARE SEPARATEMENTE

E possibia sommare le 2 portate di uno stesso slemento togliendo || dischetto di lenuta cod. 641791
{utizzando |l forellino centrale, appositamente pravisio) e sostiluendo |'adattatoee gialo cod. 641709 con
Fadsitatore bianco cod. 641708 come Illustrato nel disegno. La coppia di serraggle & tali adattatord. gl fine &
garantime |a tenula e o smonaggio, deve essers 0,8-1 Kgm (B + 10 Nm). La coppia di serraggio tappi
lateradl 1 Kg m (10Nm). La coppia di semaggio vii di fissaggio 0,5 Kg m {5 Nm)
Q:mdoleduewdtosmoeoﬁegm'ﬂcordammchwdoncmm 1appo quella che non si desidera
utilizzare,

MARCATURA DEI PARTICOLARI

Se non sl he un catalogo con I'elenco dei codici s possono ullizzare ke sigle marcate sugli elementl, e qual
idenbficano senza possibiita di erore 'elemento o gh elamenti scels

ELEMENTI DOSATORI ELEMENTI BASE

. 5] [ CIOT

Grandezza 0 or X Base Inziale 8l
Base intarmedia 8
Basa finale BF

cc
o4
08
16
25
020 3 Grandezza 0orX
50
60
65

040

Pante a destra R
Panle a sinistra L Filettatura
Ponte a destra @ sinistra LR NPTF

Elemento By-Pass D PARTI DI RICAMBIO:

Grandezza 0 or X Serie completa di anelli di tenuta tipo *O Ring”
comune a SMO-SMX basi e dosator

Standard. cod, 641541 (composto da
Pz 9 cod, 18844)

In Viton; cod. 841814 (composto da
Pz.9 cod. 18887)

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELEMENTI MODULARI SECONDA GENERAZIONE “SMO SMX”

INFORMAZIONI D'ORDINE:
BASE ASSIEMATA DOSATORI
o e 5]
1" Dosatore 2' Dosayore ¥* T"Tm l_&_luung_'
UNIISO
NPTF GOME ORINARE UN PACGO ASSIEMATO
PER LA BASE INCICARE.
- Filatiouen (UNI 1850 ¢ NPTF.SAE UNF
BAS! E DOSATOR! - Tipo di 3o (SMO; SMX; SMA; SMR: SMS; or SW)
Mocelo ridote . SMO - '0" Ring. (Buna o Vicn)
Mociwlo slecind - SMX = Numero del dosaton da mantses suln bass
ANe-cho e Rasa) SMA assemats
Piota smv - Par b con vahoa SEUT OFF agglungaere al
Vawola SHUT-OFF SMS SHMoclo W tersione: SMBS12 - SMS24 - EMS110 -
SNS220
DOSATORI
O RING PER CIASCUN DOSATORE INDICARE:
Buna - « Poriasa In cc. (0 owin.|
Vie v ) « Numero di uscite
A richiesta 'O’ Ring in Dow-Coming O j—rt S0 » Doppla: Sinistra @ Destra
fong por batss 1empamtrs S « Singole: Sirdatra
D = Singola. Destra
- Serbalo defelemento cprionale
BASE ASSIENATA
Base ass. x 3 dosaton 3 N.B.; Se non & specicalo wlordne | dossion con
Basn ass 2 4 cosaton 4 vzt ringoln 3on0 fomil con ULEEE § desth |uscls
Base ass. x & dosator 5 sinigim tppata)
Bose s35 x 20 dosaton 20
cm* Marcaturs o' Marcatura
203 o3 004 o4
o0 L] 008 -]
010 10 016 16
015 1 025 n
20 0 033 L
Qs » 040 40
030 30 050 %0
035 35 (= &
040 40 0&s o
BY-PASS 0 BY-PASS 00
USCITE
Uscits sinpoia o sinistra s 3 )
Uscita singola 2 destia o - < —4-@
3 Dropea m Par s
P ‘ - 23973 W2
Ponie & cesira (Bridoe fight) a e . @g
Peale 2 snastea {Bedge lah) L @ l- - ®
Ponte 2 ensin'desya (Endge nghttell) B8 n: n-
Cooirclio con aaling C -
Cortioho con micocontstio CTen »
Cantrehe con Sengon Indatiha cP ©® - o g @
Contrelio magnescs (N.O.} cc
MIAGNETCO (SCamdie) GX. umuo um w
Assna - controbio magnetico (N.O ') GC 2 \
Axtnia + controlic magnebco (scamteo)  GXC O > W] O
Sonzn sonsom nduitvo (scio prodepoctio) WCP .
ACCESSORI: Esempl ol ordime:
£ 9eguend partocle JUNeno SN spesTicil sepatutan s SN0 ~ 8§ (MOE -~ MIELR - M25CC - MOSD-MESR - N25C)
v Vakoia & non momo Note: per daterminare le usoite tener preaente che "asslome &
IN indicaiore di pressione con astra” visto verticaiments ¢ lo uscite 3omo numerate In sequenza a
» ndicons di preseione con memirana” partire dal baxso (Entrata), da siniira a destra.
M Indicwicrs di presuions con memaoria® | numari dispart sono 3 sinistra, queds pari a destra,

* Spacifoare sulording su quali usche vanno mentas gl acoessor o,
per gl indicaton @ pressane d lavono

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELEMENTI MODULARI SECONDA GENERAZIONE "“SMX"
SISTEMA DI LUBRIFICAZIONE ARIA-OLIO

PRINCIPIO DI FUNZIONAMENTO DEL SISTEMA PROGRESSIVO “ARIA-OLIO"
Gl elementi fondamentali del sistema “"ARIA-OLIO" sono #f blecco dosatori progressivi SERIAL SMX-BASE
ROSSA o i raccordi ARIA-CLIO

SERIAL SMX-BASE ROSSA

Questo blocco & composte da 3 o pill elementi dosatorl progressivi appartenenti al sistema modutare SERIAL
SMX e da una base specale, denomnata dal suo calors “Base Rossa”,

La base & dotata di due enlrale separate per I'aria compressa o di una enlrata per |'olio. Le due entrate del'aria
compressa, ramile condotli mteml. sono N comunicazione con le uscite dela base,

Uentrata per [olio, tramite congottl intemi, porta ¥ lubrificante ercgato dalia pompa agll element dosator SMX
cove viene misurata la giusta quantitd da inviare al puntl & lubrificazione tramite le uscite della base. Su queste
uscite sono mondati gli speciall raccordi ARIA-OLIO, nei quali il lubrficants viene immesso In una corrents
continua di aria compressa che lo fraziona m piccole gocee distribuite sulia parete interna della tubazione che
collega I3 base af punto da lubnficare. Sul punte vengone montati | raccordi terminall ARIA-OLIO che grovvedono
a frantumare le goccline d'olio raspartate daf'aria in pressione.

RACCORDI ARIA-OLIO
Come gid specificato gli speciali raccordi ARIA-OLIO sano di due tipi:
< raccord da montare sulle uscite defla base
- raccord lerminati da montare sul punti da lubnficare.
A seconda dei raccordi montati 5i possono oftenara | saguenti tipi di Mbrificazione:
- Lubrificazione con olio atomizzato (miscels aris-olio ¢i tipo fine con terminale di atomizzatore) Fig.1 n.10
Lubrificazione a spruzzo (miscela aria-olio & tipo grossolano con terminale a spruzzo) Fig.1 n.11
- Lubrificazione con solo olio {con tearminale a spruzzo) Fig t n,9

Elementi
dosatori SMX
per la scelta

Oummom
nella tabella a pag 27

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELEMENTI MODULARI SECONDA GENERAZIONE “SMX"
SISTEMA DI LUBRIFICAZIONE ARIA-OLIO
SETTORI DI IMPIEGO DELLA LUBRIFICAZIONE ARIA-OLIO

- Lubrificazione di slementi rotanti ad alta vedocta, ove € richiesto un apporto costante d una piccola quantita di
lubrificante, atta a2 mantenere ira g edernenti in moto il film di lubridficante che |'efevata forza centrifuga tende ad

asportare

- Lubrificazione di organi operant a termperature elevate ove il lubnficante tonde ad essere asciugato o bruciato,

-~ Lubrficazions 3 spruzzo di catens 8 Ingranaggt

- Lubrficazione di guide e slitte che nchiedono una sothle pellicola di ubrificante su tutta la superficie,

- Lubrficazione i cuscnetll cha richiedono protezions ¢a infiltrazioni di polvere, acqua o &1 elemant! dannost
Il fusso d'aria miscelala crea una debole sovrapressions alt' imtemo osll'elsmento lubnficato impedendo
Fentrata di fattor mguinab.

Lubnficazione ¢ punb difficimente raggiungibili con sistemi di lubrficazione fradinonall, net quad sok tno
spruzzo dolio ben indFizzato pud risolvere B problema.

VANTAGGI DELLA LUBRIFICAZIONE ARIA-OLIO

MODULARITA’ La madularitd des dosaton progressivi SMX consente di adattare con estrema faclita i sistema di
lubirificazione alle esigenze imposte dalla progettazione dellmpianto.

COMPATIBILITA' CON GLI IMPIANTI DROPSA A SISTEMA PROGRESSIVO La compatbilita del biocco ARIA-
CLIO con gh mpant SMX tradzionah consente di insenre une o pii bloochi ARIAOLIO in impiant g funoonant:
& necessano sollanto avere a disposizione un generalore di ana compressa.

ECONOMIA DI LUBRIFICANTE: L'olio immesso nalla corrente d arla & accuratamenta dossto seconpo = effettive
nacessita del punio da lubrificare. Questo consanta di aliminare nutli @ costosi sprachi di lubrificante

VISCOSITA' DEL LUBRIFICANTE Si pud ullizzare qualsiasi ipo di olio brificanta con viscositd assoluta
compresa fra 15 8 1000 ¢St alla temperatura di lavoro det fluido comgpeasa wra 6°C & 80°C.
Lo migkori condizion si ottengono con oli di viscosit compresa tra 32 & 320 cSt ala lemperatura di 40°C

RAFFREDDAMENTO DEGLI ORGANI LUBRIFICATI il getto d'ana miscelsla erogata in conlinuo, ollire a
lbrificare, svolge anche un'azione di raffraddamento.

AZIONE DI TENUTA La sovrapressions creata all'interno dell'slemento lubrdficato iImpedisce l'entrata di elementi
inquinanti.

CONTROLLO DEL FUNZIONAMENTO DELL'IMPIANTO Grazie al sisterna prograssinvo il mancato furzicnamenio
@ un dosatore ¢ segnalato tramite un dispositivo di controlio,

RISPETTO DELL'AMBIENTE 0 sislema Ara-olio non produce nebulizzazione dell’olio.

0
CONSUMO ARIA e nmf |
Il consumo dell'aria in Normal §érith (NUh) & in 3 scEm G
funzione dells pressione applicata, del diametro dei F e pd accoieia
miscalatori & del numero degli stessi. < /’ 849012
£ ssie A
2 7
§ A
1000
1 2.3 4 3 8 7 -
* Foro miscelazioni @ 1 mm PRESSIONE ARIA Ap bar

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELEMENT! MODULARI SECONDA GENERAZIONE “SMX"
SISTEMA DI LUBRIFICAZIONE ARIA-OLIO
COME ORDINARE UN PACCO DOSATOR! ARIA OLIO
1) Indicare Il codice della base assiemata in funzione dei numero di dosalori da montare (vedi labella)
2) Indicare | codici del dosatorl SMX necessari oppure indicare la portata e le altre caratteristiche
3) Indlicara per ogni uscita dei dosatorl |l codice dei raccord| da montare sulla base (vedi pag. seguente)
4) Indicare il codice dei raccordi terminati ga montare sul punti da lubrificare (vedi pag. seguente)

Note: Per il collegamento tra | raccordi finali deve essere utilizzato un tubo con @ estemo & mm

ENTRATA
ARIA

ENTRATA
oLIo

Fig. 2 - BASE ASSIEMATA ARIA OLIO PRONTA PER SE| ELEMENTI DOSATORI

CODICI DELLA BASE ASSIEMATA

CODICI DEI COMPONENTI

Duscrizions

3
4 649154 640174
5 849155 640175
o s bl & 543156 649176
= a0t 849177
JE 1900 éackivons a0 : mz £45178
& Razcordo In uscita sob per ofo 643007 649007 a 649155 649179
7  Ragoordo macalatora ara-olk 640006  C49000 10 840160 ca9180
2 B Tappo esdusione linea ania 3232088 3232094 :
@ Terminals per 50k uho 91946 21944 " 643161 649181
10 Terminale atomezalos 549012 843013 ” 649162 849182
" \ Tmm.m 549014 649015 &uum:r;m-;wium-.auum

I dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELEMENTI MODULARI SECONDA GENERAZIONE “SMX"
SISTEMA DI LUBRIFICAZIONE ARIA-OLIO

RACCORDI PER OLIO ATOMIZZATO

Raccordo da montare sulla base codice 649006 par
tubo @ 6. Codice 649029 per ubo @ 1/4. L'alio, tramite
il condetio A, arriva dalia camera di dosaggio del
dosatore SMX al reccordo per olio, dove viane
immesso nela corrente d'aria compressa che arriva
allo slesso raccordo tramile il condotia B.

Raccordo da maontare sulls base codice 649579 per
tubo @ 6. Codice 649029 per tubo @ 1/4, Questo
raccordo, montate su tutte ke uscite, permette al
dosatera di funzionare correttamente anche guando vi
sono delle esclusioni momeantanee dalle uscite.

Raccordo terminale da montare sul punto .
codice 649012 (R 1/8 UNILISO 7/1) per tubo B
@ 6, codice 649013 (1/8 NPTF ) pertubo @
6, codice 649032 (1/8 NPTF) per tubo @
1/4°,

All'nterno del raccordo vi @ una parte 8
sazone ridotia ove 1a velocita del flusso di
olio miscelato in ara viene aumentata
provocando Ia frantumazione delle particalle
grossolane di ofo In particefie piccolissime,

RACCORDI PER OLIO A SPRUZZO

Raccordo da montare sulla base codice
645008 per lubo @ 6, Codice 849029
per tubo @ 1/4.

Per descrizione @ disegno ved! sopra.

Raccordo tarminale da montare sul punto
codice 649014 (R 1/8 UNIISO 7/1) per lubo
@ & codice 649015 (1/B NPTF) per wbo @ 6
codice 649033 (1/8 NPTF) per tubo @ 1/4",
All'interno det raccordo avviene la
frantumazione delie gocca d'oko trasporiate
dall'aria per ottenare uno spruzzo o olio.

RACCORDI PER LUBRIFICAZIONE AD OLIO

Raccordo terminale codice 649007 per lubo @ G &

Raccordo terminale da montare sul punto

Codica 640029 per tubo € 1/4 da montsra sulla bese. codice 91946 (R 1/8 UNLISQ 7/1)
Il condotio B dellaria & chiuso e, quindi al punio da codice 91944 (1/8 NPTF)
lbrificare arriverd solo obo tramile il condotio A.

\‘§\ = 4/-///”///, ;},\

2%

-..v/////f// * \-\\ A
el NN
DIMENSION!
DASE IS GAST INTEIWCDR QALT NMALT Emua Matcans AL UM 150 Tri-Hs 18
e W J’ =y s b /,

e
ol ol o] PR ol |
ﬁ/iﬁ e £f
T gﬁ:ﬁ::ﬁiﬁ?” !
las !

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto

.
q ;:J—é % ‘é Bole d'ana all'interno dal
¥ S blocto possono provecare
-l irregolanta nelle pontate,
4 4 Sono prevista due vavole
M\.:::ll-um di spurga poste sui lati delia
base finale.
\'uﬂcmn!hmu\h
* od- 005
-3 002 s3n
. 16,84 10044
3 139,86 12938
. 163,28 15328
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ELEMENTI MODULARI SECONDA GENERAZIONE “SMX"
INDICATORE VISIVO ED ELETTRICO PER SMX 08 + SMX 65

Queslo sensore & stato progettato per il controlio del perfetto funzionamento di impianti progressivi senza
trafiament di lubrificante all'esterno della camera di lavoro, Pud essere montate su | dosatori SMX con portata da
08 a 65, ma non su quelic D4, togliendo il tappo di chiusura della camera di scorfimento pistone ed inserendolo al
U0 posto.

L'indicatore consente di venficare # movimento di andata e ritomo del pistone dell'elemento dosatore SMX.

L= logica elettronica abbinata al sensore permelie di rasmeticre ia sagnalazione di allarme in modo visivo,
2Custico o provocars, se necessario, il fermo delfimpianto,

CARATTERISTICHE TECNICHE:

Materiale: AlSI 3168
Max cicli al minuto: 500
Tensione: 10+30VDC

Corrente max. di uscita: 200 mA
Assorbimento a 24 V CC: <15 mA
Protezione al corto circuito: SI

Led Visualizzatore: S

Limiti di temperatura: -25°C + +70°C (-77 °F + +158 °F)

Grado di protezione: IP &7

Indicatore visivo per SMX 08 +SMX 65 INFORMAZIONE D'ORDINE:

CODICE Deserlzione
1655200 1 indicalore visivo »

1655201 Indicatore con praxinity PNP
m Indicatore con proximity NPN

1523765 5 Proximiy NP 3
1523784 Proximity NPN 3 fill
Indicatore elettrico con sensore di prossimita
per SMX 08 +SMX 65
INSTALLADIONE!
1. Assicurarsi che |l sensore sia & rposo
(pistone lato opposto)

2. Awvitare il praximity {3) sino alls
accensione del Led

3. Svilare & % giro @ bioccare can

b B = BN | mo&w

& .
o B2 - e 238 & 4. Awviare Iimpianto e verificare la coratta
< - — lethara
AtL= N sistema magrenco of attivazione dal
Soneore A sonsibie alle vibrazony
Collegamento elettrico:
Ly PO Collegamanto |

? A Marrors
- A — o B Nera
— % - NPN NO B - c By

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto




D-a-19

ELEMENTI MODULARI SECONDA GENERAZIONE “SMX"

VALVOLA SHUT OFF
SISTEMA DI LUBRIFICAZIONE PROGRESSIVO PROGRAMMABILE

- FLESSILITA

- FUNZIONALITA

- AFFIDABILITA

- PROGRAMMABILITA

- PRESSIONI DI LAVORO 400 bar (5800 psi.)
per lubrificazione a grasso ¢ a olio.

La valvola *SHUT OFF" a l'elemento fondamentale per
trasformare il sistema progressivo standard nel *Nuovo
sistema programmabila”.

£ composta da una speciaie eletirovaivola
selezionatrice a 2 vie n.c. oppure da una valvola
pneumatica a 2 posiziont 8 da una apposita base
moduiare SMX che svoige le funzioni di base Iniziake
del pacco dosatori SMX,

Tutti gli altr componenti, basi intermedie ¢ finale ed
aelement| dosatori sonn gl stessi del sistema standard
SMX.

“SHUT OFF™” AZIONAMENTO ELETTRICO
UNMBO T/ NPTE '

(BSP)

Codice
3155002 3155084 24V do
3155097 3155087 220V - 8000 Mz
3155093 3155085 110V - 8050 Hz

"SHUT OFF" AZIONAMENTO PNEUMATICO

Prassions aris
URLSOTI " di comando
(bar)
Py Comando aria mediante
3155144 i eleltrovalvola per arna a
3 vie

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto

Possibilita di suddividere I'implanto In pli sezioni
indipendenti

Con la valvole "SHUT OFF" & possibile programmare.
tramite apposita apparecchiatura elelttica di comando,
la quantita di lubrificanie ¢ g% intervalli di lubrificazione
In funzione delie necessita dolle diverse parti
macchina,

Presslone operativa fino a 400 bar (5880 psi.)
£ l'unica valvola che pud opsrare con grassi densi
(NLGI 3) alla pressione of 400 bar (5880 psi ),

Riduzione delle perdite di carico progressive

Si possono realizzare Impianti estesi, con minime
cadute di pressiong, consecvando le caratieristiche
fondamentali dei dosatori progressivi per quanto
nguarda il dosaggio def lubrificante e # controlio
delimpianto,

La valvola "SHUT OFF" permetie ad ogn sezione
dellimpianto di ncavere il lubrificanie diretlamente
dalla inea principale

Rapida individuazione della sezlone non
funzionante

Un dispositivo di controllo montato su uno de dosator
permatte al personale di manutenzione di localizzare
rapidamente la sezione dGilellosa.

Modularita

| dosaton possono essere sostiull senza disturbare e
tubazioni. L'implanto pud essese rapidamente ¢
facilmante esteso o modificaty,
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ELEMENTI MODULARI SECONDA GENERAZIONE “SMX"

VALVOLA SHUT OFF
Grafici della caduta dl pressione in funzione della portata

P g

7 Vi

'd'

%

.‘\/

£

o

=

o

EFTCRIAZA B0 MOCIDDM & vt
n « %030 %3 A

“ a2 - " » -

PFINIATA O Gps s saml

CARATTERISTICHE TECNICHE:
Pressione: Max. 400 bar (SHUT CFF
elettrica)

Lubrificante:

Temperatura:
Tenslonsa:

Potenza:

Grado di protezione:
Per azionamento
pneumatico:

Entrata lubrificante:
Uscita lubrificante:

Min. 3 bar — Max. 5 bar (SHUT OFF
pneumatica)

Olio {min. 15 ¢St} - Grasso max.
NLGI 3 alla temperatura di lavoro
del fluido

ca-10°C a +100°C

24 V dc. 110V ac 5060 Hz, 220V ac
50060 Hz. {Spacificare all'ordine)

43 Watt {dc) 8 VA (ac)

IP85 (collegamenti} - P54 {babina)

aria di comando Min. 3

Max. 5 bar

Rp 1/4 UNKISO 7/1 0 14 NPTF
Rp 1/8 UNKISO 7/1 0 1/8 NPTF

istonty
.y

3 41561 643563 12 641089 643768
4 S41081 643760 13 641900  6e37E9
5 641982  BA3TEY 14 €41991  BA3TTO
(8 841083 643762 15 €41982  BAITT1
7 B4198¢  B437E3 16 €41993  BA3TT2
8 £41985 643764 17 641008 64T
[ 541986  ©43765 18 €41995  BLITTA
10 B41087 643766 19 641906  0&377S
1" C41068  S4I76T 20 641007  643TTE

DIMENSIONI SHUT OFF ELETTRICA

_|_v_v_1_|_L.§ 2in)
)’J'Iﬂ n Il
H Quoowew
t a9 0
o Q

Rp 1/4 UNISO 74 —~

150 e {5 2 in )

CUECECMIs B PRLERDM ¢ Teesl

[ : S
- ”‘ 1
\.\ :‘ — A . - e

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ESEMPIO DI APPLICAZIONE

i

QOgni seziane dall'impianto riceve direttamente
Il uteificante dalla linea princpale attraverso
una valvola “SHUT OFF" comandata da
un'apparecchiatura con lemporizzatore o con
conlalore cich.

COME ORDINARE UN PACCO
DOSATORI CON VALVOLA SHUT-OFF

1) Indicare il codice della valvola “SHUT
OFF™ In funzione della tensalons e della
filettatura (vedi tabella pag precedenta)

2) Indicare il codice della base assemblata
in funzione del numero di dosaton da
montare {vedi tabella sopra)

3) Indicare i codici dei dosatar SMX
necessan oppure indicare la portala € le
altre carattenstiche (vedi pag 17)

DIMENSIONI SHUT OFF PNEUMATICA

Rp 14 UNISO 111 |
195 men (7.6 in)
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ELEMENTI MODULARI| SECONDA GENERAZIONE “SMX"

VALVOLA SHUT OFF
PER MONTAGGIO IN LINEA DI ALIMENTAZIONE

Queste valvole sono del tutto simill alle valvols *SHUT OFF* per dasatori SMX, ma vengono monltate direttamente
sulla linea di alimentazione del circuto per poter sezionare i vari rami cellimpianto, ma non direttamente collegate
ai dosaton progressivl.

Queste valvole possono essere ad azionamento:

-ELETTRICO
- PNEUMATICO
CARATTERISTICHE TECNICHE:
Lubrificante: Ofie (min. 15 cSt) - Grasso max. NLGI 3 alla temperatura di lavoro del fluido
Temperatura: da -10°C a +100°C
Tenslone: 24 'V dc, 110V ac 50060 Hz, 220V ac 50/60 Hz. (Specificare alfordine)
Potenza: 43 Watt {de) 8 VA (sc)
Grado di protezione: IPES (colegament) - IP54 (bebina)
Per azionamento
pneumatico: Ana di comando Min, 3bar — Max. 5 bar
Entrata lubrificante: Rp 1/4 UNISO 711
Uscita lubrificante: Rp 14 UNIISO 7/1
“SHUT OFF™ AZIONAMENTO ELETTRICO 8Imm(32in) ks 173 UN-150 74
L,
UNHSO 7Y Tenslone o { |
Codice Frequenaza 2 30 mo
3155116 24V de ; . < (1.1in
87y 110V - 50/60 M : O oo H v as
NSED 2200 - 5080 Me i N M
" ——gfi N i
(1.? in, ﬁ g
R /4" s 2 ,
159 mm (6.2 In,)
“SHUT OFF" AZIONAMENTO PNEUMATICO 14 D 3,
Prassione aria
mg:zgn di comando o
(bar) ' f
M3 ™ .
e M T
Comando aria mediante
eletirovalvola per arla a 3 vie | [
1 T~ G
DRI SR
195 mm (7.6 In,)

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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POMPE MANUALI PER OLIO E GRASSO

POMPE CON PISTONE A DOPPIO EFFETTO

Pompe di robusta costruzione o d grande affifabllita. |l corpo pompa & in accialo 2incato: il pistone a doppio effetto
& in acciaio temperato e lappato

Dotate di manomatro per il controlio delia pressione & di valvola di regolazione pressione.

Le pompe per grasso sona dotate di disco pressaiore con o sanza mallone o dl valvola nempimento serbatoko
L'asta indicatrice di ivello & solidale al disco e quindl gli mgombri in aitezza variano da w minimo (serbatoio violo)
8 un massimo (serbatolo pieno)

DATI TECNICI;
Pressione max: Pompe per grasso 15 MPa (150 bar) (2375 psl.)
Pompe per oo 13 MPa (130 bar) (1885 psi.)
(lulte lo pomps sone equipaggate con valvola di By-pass e filtro in uscta)
Portata: 3.4 em? (.20 cu.in.) per agni movimento & andala e rilomo deda leva o
comanda
Manometro: Scala 0+ 25 MPa (0 + 250 bar) (0 + 3625 psi.)
Uscita lubrificante: G 174 UNMISO 2281
Valvola riempimento serbatoio: G 12 A UNIISO 22871
~ B p———b— p———8——
o e
' 1 4 .
50 |
mm
e (19310 ) s
) l —L 3415008
3415013 3418020
& ;T'-g‘n: F “’,b'.:....' . Tie (Plilem s A "“‘:‘ oty B 3
o?&-"-'-‘a‘mij uE_’;i‘{; ?;‘;."'__'L"I ". -.H-u:_;_.'\ :“-- ’ i/ A ', iu T y:r:“:'u. fu_ ehiae = =
3418008 SKp (ttm) NG 0007216215 219 (10.8) 785(11.2) 12 (26.4)
3415020 SKg (111h.) NLGE ¢ S50/B00'(21.61.5) 276 (10,8} 205{11.2) 11.5(254)
3415013 2Ky (441 NLGI 2 SOONT107(23 V38 8) 218 (8 6) 285M112) 267190)
3418011 1Kg [220.) NLGI 1 ACS5I0%10.920.0) 208 (B.0) 286 (11.2 82131
3415012 1Kg. ¢2.218,) NLGH 2 ADNGI0(15.920 9) 218488) 205 {11.2) 0.5 (14.3)
416005 50U (106 pis) ouor 452 (17.6) 220103 285 (11.2) AT
3416000 2L1(4,2 prits) QLo 487 (19.0) 206 18.0) 285(1.2) 6(132)
3416009 SLI2,1 pnts) cuo™ 382 (1a.7) 208 (8.0 285 {11.2) s58{128)

1 due valon di @e2za 5i nfenscons a serbatoo vuoladpiano
""Min 32 ¢3¢ - Max 1000 ¢St

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto




COoOPpC

D-a-23

POMPE MANUALI PER OLIO E GRASSO

POMPE MONOCOLPO CON LEVA DI COMANDO ORIENTABILE

Porrpe di robusta costrupone e di grande affidabiia. Corpe in ghisa, pistone in
acciaio lemperslo e lappato & serbalolo In lega leggera pressofusa. Con indicatore di
pressiona 1a7atc 8 10 MPa (100 bar) {1450 psi ) e valvola di non ritormo.

Pompa per grasso con $sco pressatore @ asta indicatrice di ivelo.

Pompa per oho con indicatore di livello visivo ¢ filtre & cancaments

DATI TECNICL:

Pressione max: 10 MPa (100 bar) {1450 psi.)
Portata: 1 o’ (.06 cuin)

Uscita lubrificante: G 1/& UNISSO 22801

v V". o N e AL W R LlA .u. 1l _ PV S88,
128075 Kg (2210, NLG? 00 EOM2S[ 14145, r) 260 (%0, 1 116 (4.33) 207
128505 1LL (11 pints) fe%s 0 a0 (14) 200 {30.1) 10 4.33) 346.6)

| cue valon & atezza si tferscono a secivion wwolapeno
**Min 32 St - Max 1000 c5t

POMPE MONOCOLPO

Pompe di robusta costruzione e di minimo Ingombro dotate o serbatoi in lega leggera
pressofusa

Pompa per grassn con disco pressatore e asta indicatrice di livello.

Fompa per ok con filtro & caricamanto.

DATI TECNIC!:
Pressione max: 7 MPa {70 bar) (1015 p=i )
Portata: 7.5 cm* {45 cu.in})
Uscita lubrificante: M10x1
3105024
) _mm. (iR ) : NG 1R
3106026  O8Kg (1.7®) NGO 0350712 3N13.70) 120 (4.72) 138 ¢543| 2,2 (4.8)
3105023 0,8 11(1.7 pires) oL 340 (13,98) 120 (4.72) 136543 2(4.4)

1 UG walon O atazza sl Menscono 3 serbalod Voto/ piero
“*Min 32 ¢S - Max 1000 ¢St

POMPE MONCCOLPO

Pompe oi robusta costruzione e di grande affidatdita

Corpo pompante pressofisso In spacale laga leggera, pistone in acciaio temperato,
ratifcato e lappato. Dotate di vaivoia gl regolazione pressione, indicatore di
peassione & spllio, vatvola di non ntomo a filtro & mandata. -
Fampe per grasso con assco pressatore e asta indicatrice di livefo. [
Valvola nempimanto sarbatoio (sclo per pompa codice 152701)

i

DATI TECNICH: g & —ad
Pressione max: regotabile fno a 12,5 MPa (125 bar) (1812 psi )

Portata: 17em’ {10 cum) 152701 153501 153701
Uscita lubrificante: Rp 1/4 UNIHSO 711

152701 0,340 Kg {07401 ) MGI2 450550417 721 6) B2¢323) 142 |5.8) 2(44) diseo prossatoro o
maolong
- 18 Serbatoio con
153501 0,300 Kg. {0,081 1) NLGIO 206330711 H13.0) 2323 142 5 6) (40)  dison prussatces
$S3704 02711 05Tpns) OLIO™ 0 (11.7) 2 a0 142 (56) (;;' m

I dus vakor di atezza s dleriscono a serbaloo wolo/pieno
“Min 32 £S1 - Max 1000 &St

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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L’OCOPUMP’ PER GRASSO NLG12

DESCRIZIONE:

La 'LOCOPUMP’ Dropsa é di robusta costruzione e di
grande affidab#itd composta da un corpo pompa in acoiaio
zincato, un pistone in acclaio temperato e [3ppato & da un
clindro pneumatico di comando in cul scorre un pistone
con guarizions antipolio.

Il serbatoio & in tecnopalimero rasparente ed & dolato di
contato elettrico di minimo livello.

CARATTERISTICHE TECNICHE:
Rapporto di compressione: 50:1
Pressione aria di comando: min0.3 Mpa (3 bar)
max.0.6 Mpa (6 bar)
Portata fissa: 2 cm? per colpo.
Uscita lubrificante: G 14 UNIHISO 71
Entrata aria: G 1/8 UNIHSO 228/1 sede
doppiocono tubo @6 mm
Valvola di caricamento: raccordo draulico
UNI 7663
Lubrificante: grasso NLGI 000 - 2

Contatto minimo livello:

Tensione max commutabile: 100V d.c.

Corrente max commutabile: D254

Potenza max commutabile: "W (NA) - 3W (NC)

E possibile trasformare la pompa da poriata fissa a portata
regolabile apphcando il kit 3132585 (0.5 « 2 cc per colpo)

N.B. Il kit 3132585 & da orainare separatamente dalla
pompa,

INFORMAZIONE D'ORDINE:
3413050 OCOPUMP
DIMENSIONI:

* %
[—— ppam L
— 1639076 24Vdc
I 1639077 110120V 220/240V
. 40480 Mz
| .gi Clese M. 10 seconsl
| o Max 49 0 50
I Intervato: Mn | mihud
is l Max 92 oo 59 men
s
Ertonts ww 1IN G Y R
Sehs XppICOSIS - T
woide . t
Ty i
Y ' ae
L UNMSO T \ l
- Wi e~ KR 3055
103mn

MNwre breds elbon

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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POMPE A COMANDO PNEUMATICO PEROLIO

POMPE PER OLIO CON COMANDO PNEUMATICO A SEMPLICE EFFETTO

Pompe di robusta costnzions e di grande affidabilita compaoste da un corpo pompa In acclalo zincato, pistons
temperato & lappato e da un cilindro pneumatico di comando in cui scorre un pistone con guarnizione in gomma
antiolio. Dotate di serbataio in lamiera d'acciaio con indicatore di livelio visivo.

11 comando richiede una valvola a 3 vie (fornibile a richiesta) codice 45273 (110V 50 Hz.). codice 45274 (220V 50
Hz.) codice 45275 (24V 50 Hz ) codice 45297 {24V dc).

DATI TECNICI:
Rapporto; 501
Pressione aria dl comando: 0.3 MPa (3 bar) min
0.8 MPa (8 bar) max
Portata regolabile: da 0.5 a 2 cm® per colpo,
Uscita lubrificante: Rp 174 UNIISO 711
Entrata aria compressa: G 1/8 UNI-ISO 2281 ~ sede tubo @ 6
Riempimento. G 1/2A UNIHSG 2281
Lubrificante pompabile: Qlic: Min. 32 ¢St — Max. 2000 ¢St alla temperatura di esercizio

3434006 5(1086) ouo 450 (17.7) 280 (11} 170(8.7) TOSA) G inimo fivelo

,W\‘J-‘ - Sanza conlstio
4002  5(108) auo 420(16.5) 280 (1) 170(6.7) 69(152)  ewtirico d minimo

3414001 28.2) Qo 38a(17.9) 280 (11) 130 {51} 51(112) eletinico di minimo

POMPE SENZA SERBATOIO CON COMANDO PNEUMATICO A SEMPLICE EFFETTO
Ffompa senza serbatolo per applicazione a serbatol speciali o di proprieta del clients.
Datata di piastra con foro per entrata lubrificante con filettatura G 1/2 UNKISO 22811,

DATI TECNICI: s G m UNI$0 2281

Rapporto; 501 1 ‘L_@" .
Pressione aria dl comando: 0,3 MPz (3 bar) min. oo 4 B !E
0,8 MPa (8 bar) max , J—E——-Qr‘
Portata regolabile: da 0,5a2cocm’ per colpo. ' L — d
Entrata lubrificante: G 172 UNI-ISO 2281 Li J
Uscita lubrificante; Rp 124 UNIHSO 7/1 re: 280 i
Entrata aria compressa: G 1/8 UNI-ISO 228/1 ~ Sede tubo @ 6 mm 3414005
Lubrificante pompablie: Olia Min. 32 cSt — Max. 2000 cSt
alla temperatura o esercizio.

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preawviso per la corretta evoluzione del prodotto
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POMPE A COMANDO PNEUMATICO

POMPE MODULARI CON COMANDO PNEUMATICO A SEMPLICE EFFETTO

Pompe di rabusta costruzione e di grande affidabiita composts da corpo pompa N acc@io zincato, pistona In
accalo tamperato & ppato ¢ da un clindro pneumatico di comando In cul scame un plstone con guamizione
n gomma antiolio

Il comando richiede una valvola & 3 vie (fornibile a nichiasta): codice 45273 {110V - 50 Hz). codice 45274
(220V — n50 Hz), codice 45275 (24V — 50 Hz) codice 45297 (24V dc). Il sematon & in tecnopolimera
rasparents, Tuttl | serbatoi ad eccezione della pompa codice 201670 sono dolali di contatto aletirico di min &
max livelio. Il concatio & modularnita della pompa consente di assemblare allo stesso corpo pompa codice
201674 diversi tipl di serbatos per olio o grasso della capacita di 2 g (L1) 0 4 Kg (Lt}

Par | cedici serbatol ved! 1abella.

DATI TECNICE:

Rapporto di compressione: 501

Pressione aria di comando: Min 0,3 Mpa (3bar)
Max 0,8 Mpa (Bbar)

Portats: B o per colpa

Uscita lubrificante: G 1/4 UNI-ISO 22811

Entrata aria compressa: G 1/8 UNIISO 228/1

Valvola caricamento; Rp 1/4 UNI-SO 7/1

Lubrificante pompabile: Pompe a grasso

Pompe a olio min 15 ¢St
Max 1000 ¢St alla temperalura di esercizio

01610 2444) 201680 MGIDD 5SB5(222) 115(4.5) s(11)
201618 2¢44) 201681 NLGI2  385(222) 1I1S(40) 54{119)

201870 244) 201682 NLGIOD  383{150) 160(82)  5(11)

01688  2(44) 201087 NLGIOD  A20(188) 103(82)  S{i1

20167 244 21683 NLGIOD  S60(220) 160(82) 82(114]

”’“ 2144} 201885 auo 585¢222) 115{4.5) 5(11)

20672 244) 201684 OUD  580(220) 160(B2 510142
Nota: Wit la pomps ad eccnnore deds pomea 0od. 203670 sono colate ol cortatio eletinoo o min @ max livada

POMPE MODULARI CON COMANDO PNEUMATICO A SEMPLICE EFFETTO PER IMPIANTI CON RECUPERO
Pompe composte da corpo pompa in acciso cen pistane in accialo temperato & lappalo e da cibndro pneumatico di
comando In cul scorre un pestane con guamizion in gomma antiolio,

i comando richiede una valvola & 3 vie (fornibile a richiesta): cod. 45273 (110V ~ 50 Hz), cod. 45274 {220V - 50 Hz),
cod, 45275 {24V - 50 Hz), cod, 45297 (24V dc).

Queste pompe sono dotale di contalto elettrico di min, velio @ di altaces per ritoma in sarbatolo completo di fillro &
colonna magneltica. |l serbato @ in tecnopolimers.

DATI TECNICL:
Rapporto di compressione; a1
Pressione aria di comando: Min. 0.3 Mpa (3 bar)
Max. 0,6 Mpa (8 bar)
Portata: 2,6 o’ per colps
Uscita lubrificante: Tubo @ 4
Entrata aria compressa: Tubo @ 4
Ritorne In serbatoio: Raccordo portagomma per lubo @ 6
Lubrificante pompablie: Olio Min, 15 cSt

Max 1000 ¢St aka temperatura dl esarcizio

3103008 17 cun 153 (0.7) 196 {0.7) 11304) B 0
3103009 7 oL 0008 24209 133 (0.5) 1710 curts t 10 wicron

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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POMPE A COMANDO PNEUMATICO PER OLIO

POMPE PER OLIO CON COMANDO PNEUMATICO A SEMPLICE EFFETTO PER PICCOLI IMPIANTI

Pompe di robusta costruzione con corpo in lega leggera ad alta resistenza e pistone in acciaio lappato.

I gruppo di comando & composta da un cilindro in cul Scorre un pistona con guarmizione in gomma antiolio.

Il comando richiede una valvola a 3 vie (fornbile a richiesta) codice 45273 (110V 50 Hz,), codice 45274 (220V 50
Hz.) codice 45275 (24 50 Hz.) codice 45297 {24V dc).

Le pompe codice 3103025 & codice 3103026 hanno | serbatolo In legs feggera prassofusa con indicatore d|
livello visivo @ sona dolate di dua uscite utilizzabili indifferentamente a destra e a sinistra. La pompa codice
3103027 ha d serbatoro in lamiera d'accisio con indicatore di liveo visivo ed ha una sola uscita. La pompa codice
3103112 ha | serbatoo in malenale plastico

DATI TECNICH:

Rapporto di compressione: 851

Pressione aria di comando: 0.4 MPa (4 bar) (58 psi.) min.
0.8 MPa (& bar) (116 psi.) max.

Portata: 7.5 cm’ per colpo,
Uscita lubrificante: M10x 1 sede per tubo doppiccono @ 6 mm.|Pompa codice 3103025 ¢ 3103027)
M14x1.5 sede per tubo doppiocono @ 8 mm (Pompa codice 3103026)
Entrata lubrificante: M10x1 sede per tubo dopplocono @ & mm,
Lubrificante pompabile: Qlio 32 cSt min. - 1000 ¢St max. alla temperatura di esercizio,
r B
! I : "
: owss
w2l o
3103025

"Sanza contato e ol

3103025 o8 {17) ouo 253 (10.0) N7 (485) 18 (e.2)

1880)  inimo sveso
3103026 15047 ouo 4030155 124 (43) 108 (4.2) Sl ETRORE St
2103027 6(1286) oLo 3365(13.2) 327 (129) 166 (6.60) B(176) mmwm &
3103112 6(128) ouo 343 (13.7) 40(94) 134 (5.27) 5(11.0) ,.,"?:::"m“""““‘

SERBATOI PRESSURIZZATI

Questi tipe di serbatoi sono sisti progetiati per ovviare 8 1utti gli inconvenienti che generalmente si incontranc

nell impiego d grassi sporchi, molto dun e non disperali. Sono composti da un cilindro in acciaio rettificato, pistone
con doppa valvoka di sicurezza, contatlo slettrico di minimo kvelle e Rangia di attacco alla pomps completa di filtro
e valvola ¢ cancamento,

A nchiasta. contatto eletirico di max, livello codice 3164113 & supporto codice 3050045,

DATI TECNICI:

Pressione aria di comando!: 0,2 MPs (2 bar) (28 psi.)
Taratura valvola di sicurezza aria: 0.3 MPa (3 bar) (43 psi.)
Taratura valvola di sicurezza grasso: 0.6 MPa (6 bar) (87 psl.)
Attacco riempimento serbatoio: G 1/2A UNI-ISO 2281

. . L =PE LA
0441286 10 (21.1) NGLI3 BiS{321) 18272 182(7.2)  22(485)
WM4128  5(108) NGLI 3 B0 1201)  1€2(72) 182 (7.2) 14 (30.9)

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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POMPE A COMANDO PNEUMATICO PER OLIO O GRASSO

POMPE PER GRASSO E PER OLIO CON COMANDO PNEUMATICO A DOPPIO EFFETTO

Pompe @i robusta costruzione e di grande affidabilita composte da un
COrpo pornpa i accialo zincato, pistone temparato e lappato e da un
cilindro pneumatico di comandao In cul scorre un pistone con

guamizione in gormma antiolio ;
I comandao richisde una valvola a 4 vie {fomiblle a nchiesia) codice
44304 (170V 50Hz.), codice 44305 (220V 50Hz.), codice 44303 (24V

50Hz.), codice 45297 (24V dc),

A seconda del serbatoio le pompe sono disponibili in 2 madelli:
A: Serbatowo con disco pressatore (con © senza mollone) sclidale
all'asta inalcatrice di livello (ingombre in allezza variabile)

B: Serbaloio pressurizzato per il pompaggio di grassi motto durl,
DATI TECNICI:

Rapporto di compressione: 25:1
Pressione aria di comando; 0.4 N*Pa (4 bar) (58 psi.) min,
0.8 MFPa (8 bar) (116 psi.) max
Portata regolabile: da & a 15 cm®* per colpo,
Uscita lubrificante: Rp 174 UNKISO 71
Entrata aria compressa: G 1/4 UNI-ISO 228/1 -
Sede tubo @38

Vaivola di riempimento serbatoio: G 1/2A UNIISO 22801

POMPE PER GRASSO

uma.moon MPMTORI SOLIDALE ALL'ASYAU UV!LLOWM attezza variabile)

sa0E20" 195  Con cortetio slelinco di
Sim 511 NLGI 1 @iza2y A8 17046.7) @29)  mnimo fivello
lobeu.oo. POMPE CON SERBATOIO PRESSURIZZATO
S5 Con cuntatio eettrco o
3104040 W (22) NLGE 3 995 (30.2) 345(13.8) 192 (7.8) 82)  minimoivelio
04030 501 NLGES 50 (27.2) 346 (12.6) 152 (7 6) 215 Con conlatto elefirico di

v (E0.6) minimo livelio
1 choe valod Qi #eaza s N1BA8LeNo & sertasion vusto/plero

004 5(108) Lo wsUnY B8 O@T]  IBSEAY) oo coniato leinco o

1 o vaori i situzzs i rifensconn a sertetolo wolo/peno
32 ¢St MIn, - 2000 ¢St Max

POMPE SENZA SERBATOIO CON COMANDO PNEUMATICO A DOPPIO EFFETTO
Pompa senza serbatoio per applicazione a serbatos speciall o di propnetd del chente
Dotala di piastra con foro per entrata lubrificante con féettatura G 1/2 UNLISQO 228/1

CODICE POMPA 3104001
DATI TECNICI:
Rapporto: 251 G 1/4 UNIISO 2281
Pressione arla di comando: 0.4 MPa (4 bar) (58 psl.) min, : -
0.8 MPa (6 bar) (116 psi.) max
Portata regolabile: da 6 a 15 o’ per ciclo.
Entrata lubrificante: G 1/4 UNLISC 2281
Uscita lubrificante: G 114 UNLISO 711
Entrata aria compressa: G 114 UNLISO 2281
Lubrificante pompabile: Olio 32 ¢St Min. — 2000 Cst Max

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELETTROPOMPE AD INGRANAGGI SERIE “DRAGON”

ELETTROPOMPE SERIE "“DRAGON" PER LUBRIFICAZIONE AD OLIO O GRASSELLO NLGI 000

DESCRIZIONE:

Questa sene di elettropompe & particolarmente indicata per
l'alimentazione di implant di lubrificazione di presse, macchine
utensill, riduttor, guide, catene ecc..

Sono ¢lettiropompe ad ingranaggi. con valvola by-pass e di non

momo incorporata, per impianti di lubrificazione dotati di dosatord

pProgressivi,

La pompa é costituita da una serie di componenti, da un telaio e

da un serbatoio. con la poasibilith di installare una serie di
accesson: pressostato e manometro che sono sempre da

ordinare saparatamenta.

DATI TECNICI:
POMPA:

Portata:

Pressione massima:

Lubrificante:

Temperatura
di utilizzo:
Filtro d'aspirazione:

MOTORE:
Motore standard:

Motore standard trifase:

Motore standard monofase:

SERBATOIO:
Capacita:

350 o0 500 cm® 3 1500 rp.m.
70 bar (1015 psi.) con motore
infase, 40 bar (580 psi.) con
motore menofase. (servizio
intermittenie) 30 bar (435 psi)
servizo continuo

Qlio 15 -+ 1000 ¢St Crasso
NLGH0O alla temperatura d
favore del Nluido

da +5°C a + 60°C
grado di filiraggic 260 micron.

Irifase a 4 poli multitensone o
manofase

220/380V - 240/415Y 50 Mz
2201380V - 240/415Y -
225/440V -~ 227/480V BO Hz 90
Watts.

220V - 50 Hz 90 Watts,
Grandezza 56 - Protezione |P
55 Isolamanto classe F —
Servizio coentnuo S1.

In opzione: matori in corrente
continua 24V ed in corrente
alternata 110V 50Hz.

Standard: 3 litri in matensle
plastico frasparente — 6 litn in
materiale plasbco
semilrasparenie

In opzione: 3 litn in alluminio
con indicatore di livello visvo,

6 litri in accian con indicalore di
livetio visivo

BLOCCO VALVOLA:

Montata all'intemo del sarbatoio, composta da
valvola di by-pass, facdimanta tarabile
dal'esterno; valvala di non ritomo per sistemi
dotati di desaton progressivi,

CONTATTO DI MINIMO LIVELLO TIPO
MAGNETICO PER OLIO:

Gallaggiante reversibile con contatio
normaimenta in chiusura sul minimo livedo.
Potenza max commutabiie SOW - 50VA
Tensione max 220 ac - 150 V dc - max.
Corrente max 3 A richiesta doppio contatto o
livello: I contatto supernore segnala risarva di
lubrficanta e I'inferiore Ivello zero

MINIMO LIVELLO CON SENSORE
INDUTTIVO PER GRASSELLO:
Tensione 20V ac - max. 250V ac
Intensda 10 mA - max. 300 mA

N.B. Contattare il ns. Ufficio Tecnico Commerciale per individuare le elettropompe con materiale in opzione &
con serbatoio in alluminio o in lamiera.

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELETTROPOMPE AD INGRANAGGI SERIE “DRAGON”

ELETTROPOMPE AD INGRANAGGI SERIE “DRAGON"

ELETTROPOMPE PER OLIO 15 + 1000 cSt
Sertutoia

(murrige plasticol emiis
codon
344 - | 1508 vy
3903054 900056 wo
3363070 3neae72 %0 Monafase 220VS0HZ 90 Watts
3903074 3903470 50

ELETTROPOMPE PER GRASSELLO NLGI 000 MAX.

Berbnioio Partaty
st o VE809 riiemy
muttemsons 200380 - WOW 50 Hx
3903081 2903142 350 zzamw 2A0U415Y - 225380V « 2270480V §0
Hz 00 Watls.
ACCESSORL
PRESSOSTATO MANOMETRO
Cudien Oercriziane
32,028 Prossostalo da 10 8 20 B -
3042098 Capoanch o QoM per presscslans 5
20564 Manometro do O 8 100 Bar g
a5 Termunale onentatso Q

/0" un-50 2

SCHEMA IDRAULICO:

I dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELETTROPOMPE AD INGRANAGGI SERIE "DRAGON"

DIMENSIONI SERBATOIO DA 3 LITRE

220 mm (B8 in.)
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DIMENSIONI SERBATOIO DA 6 LITRL:

19
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13
i LY p—
~ = L

m o O W >

m o 0O o >

3 Lt i terial plosticn:
g Fches
/7S5 13.28
187 738
1778101 5 7356
M0 945
1605 7.00
- mn Inches
k& o t2%e
e T8
177 Bx101 5 T w3 50
&0 245
1525 6.0
S MY TSR
mm inchies
4.5 169
200 "
177050015 7 0«3 98
240 045
25308 99
; ' mTioe
mm Inches
an 165
205 20
305 120
kv iy 128
2415 3

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELETTROPOMPE AD INGRANAGGI

DATI TECNICIL:

POMPA:

Portata: 350 or 500 em*'min. at 1500 r.p.m.

Pressione max: TMPa (70 bar) (1015 psi.} 40 bar motore tnfase

sarvizio imtermidtente.

3MPa (30 bar) (435 ps. ) servizio continue
Viscosita dell'olio: 15 + 1000 ¢St alla temperatura di lavoro del fluido
Filtro aspirante: grado di filtraggio 260 micron,
Temperatura
di utilizzo: +5°C a +60°C
Uscita lubrificante: completa di raccerde & doppiocond par tubo @ 6

MOTORE:

Trifase 220/380V - 50Hz - 90W Grandezza 56 Protezione P55
Isclamento classe F

Altre tensioni o frequenze a richeesta.

Utiizzando la frequenza 60Hz la portata della pompa aumenta del 20%.

CONTATTO DI MINIMO LIVELLO:

Magnetico con contatto normalmente aperto.

Potenza max

commutablle: S0W <« 50 VA

Tenslone max: 220V ac - 150V de -~ Correnle max. 3A
MONOMETRO:

Scala: 0~ 10 MPa (0 + 100 bar) (D = 1450 psi.) per

segnalazione pressione in linea

INFORMAZIONE D'ORDINE:
- . . YR SRk iy ’( 3I ’; e 4R
Trfase ventiolo -
30 405230 3405201 3405292 3406293
”"Egg;’v““‘ %00 3405231 3405232 3405251 3408252
Monotase 110V 350 3605209 3405300 3408301 3408302
506z BOW 500 5605236 3405237 3405250 3408234
—y ' S — E
tng S UB A 8 c 0

Y . mm

27 57 328 129 6 655 175 69 240 545 &5 020

3 83 31 148 175 675 1778 TO 240 548 &5 026 61 134
127 4amn 185 205 805 305 12 32 2% 11 04 2§ IO

1 232 630 248 365 1435 305 42 327 1260 1N Q43 15 k<

15 3Ny 740 201 470 18.5 305 12 327 1280 11 Q43 fT 375

o
-
.

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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POMPE ED ELETTROPOMPE AD INGRANAGGI

POMPE A INGRANAGGI

Queste pompe vengono utiizzate per il pompaggio di olii lubrificanti con
viscosity compresa tra 15 e 1000 ¢St alla temperatura di lavoro del fluido.
La pressione massima & di 7 MPa (70 bar) e la velocita di rotazions & &
1500 0 3000 rp.m.

Senso di rofazione orario ed antiorario scambiando |'aspirazione con |a
mandata. Senvizio continuo o intermittente.

Sono disponibill due versioni una per @ montaggio esterno @ I'altra per |l
montaggio in serbatolo.

035 0.74) 38(1.9)
0,5 (1.08) 40 {1.6)
1.2 (254) 47 {1.8)

ELETTROPOMPE A INGRANAGGI PER IL MONTAGGIO ESTERNO

3.7 (8.2)
55(12.1)
55{12.1)
37182

8 6 105 W

Tersione o frequenza standard: 2200380V - 80Hz. (altre tensloni e
fraguenze a nichiesta) Grado di protezione IP 55,

A richiesta filtro di aspirazione completo di tubo di aspirazione Grado di
fitraggio 260 micron — Max altezza di aspirazione 500 mm.

Filtro codice 3088172 (lunghezza 455 mm.)

ELETTROPOMPE A INGRANAGGI PER IL MONTAGGIO IN SERBATOIO
Queasto gruppo assiemato & composio da una pompa ingranaggi, motore @
monobloceo valvole completo di manometro. || monoblocco incorpora la
valvola di regofazione pressione e 1a valvola di non rilormo ed ¢ predisposto
per Il montaggie del conneticre per contatto di minimo livelio,

Dimamsiont mm. (in.)

"

156 110
220380%-  one yms  qip

035(0.74) 009 1500 56

080 (106) 008 1500 55

035(0.74) CU6E 1500 56 SoHe 95 156 110
%5

o081Z

3405122 050(106) 006 1500 e XS 186 110
A richiesta filtro di aspirazione completo di tubo di Tub. Latio
aspirazione e contatto eletirico di minimo ivelio, o.;,:c?.:-.f:nn vello

Filro codice 3088172 (455 mm.)

Contatto di min. ivello codice 1655570
Connettore contatto min. livello codice 39843
Basetla per connelttore codice 39842

Note: per determinare codicl di ordinazione per asta
mmimeo livelio consultare i nostro ufficko
lecnico/commerciale.

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELETTROPOMPE MODULARI PER GRASSO SERIE 989000

DESCRIZIONE:
La serie 589 sl integra con k& eletiropampe della sane 999 di cul rappresenta
In versiona pil piccola ed economica, Dalls sere maggioee la 899 eraoita
tutte le caragenstiche o modularils, alta gualita @ vello @ rendimento che ne
fanno la soluzione ideales per un'smpla gamma o applicazion|,

La pompa viene fornita completa di fitro di caricamenso, @ minimo Ivello
eletirico & v pormgants &l quale possono essere aggiunti fino a due
pomganti par un massimo di tre (in fase di ardinazione sl praga di specificarns
il numaro di pompanti nchiasta), Tutti | pompant! sono ntercambiabili con &
sana 998000

DATI TECNICI:

Portata fissa; 10 ¢m’ / mim (0,61 cu, INmin}
con pompanta 26 mm
17 em’ / min (1.02 cu. indmvn)
con pompanta 28 mm

Portata regolabile: 1.4 - 10 em’™ /min (0085 - 0.61 cu mimin)
con pompante @68 mm
2.5-17 ¢’/ min (0.15 - 1.03 cu_ Infmin)
con pompante @8 mm

Pressione max: 300 bar (3625 psi.)
Lubrificante: Grasso NGLIOO, NLGI2 max
Serbatoio: SKg(111b)y
Motore: Tensione 2200380 V - 8060 Hz
Temperatura
di esercizio: *10 * 440 (450 = +104 'F)
INFORMAZIONE D'ORDINE;
VERSIONI A PORTATA FIESA ACCESSORI:
_ CoolcH  BEdChIORE - | " CODICE  OESCRMIONE
BB3001 Euiyoponres & grasso con 1 pampanie © & mm ) Pommpantes O 6 mes pertata fasa 10 o s
aso0z Elohyopompa o grusse <im 1 paopanis @ Il mm 900 Pompante @ & s pertale fisan 17 om'onn
299041 Poagaeio @ 6 mm portma varlabie 14410
VERSION A PORTATA REGOLADILE em' e
. CODICE DRty & R Pomrgeie Q & mee portds varabile 2617
_ CODICE  DEICAION PRI . woa
905003  Eletroponpd & grakss ton 1 pumpante & S mes 883038 By Puss 0-250 far
9858004 BEnrropompa a gasse con 1 pespseie O & mm 12902008 Marcmetro 0.400 Bar
DIMENSIONI:
¥ S A S0S@I24
I £ o =334 (1315
X j dRm [ Tt {210)
4#: ‘Q-"I' 4] ~ 220 {8 58|
C E 120 (72)
MAVOM N e
PO PABALCKD
U SAOENTD
A NTAR v AC O
fula. il

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELETTROPOMPE MODULARI PER OLIO O GRASSO SERIE 9995000

DESCRIZIONE:

Queste pompe modulan sono particolarmente indicate per la
disinbuzone di grasso o alio in impiant di lubrificazione,

Il lipo di pormpa ped adatto alle esigenze dell impianto put essero
ottenuto selezionando una serie di elemeanti modular @
perfottamente compatibili tra loro.

| moduli base sono:

- MOTORE ELETTRICO

- GRUPPO RIDUTTORE E COMANDO POMAPANTI

- GRUPPO POMPANTE

- SERBATOIO

I serbatol In lameera sone detatl di indicatore di bvello visvo e o
contatto elettneo dl minimao livelio.

I serbatal par olio sono dotatl di fitra di caricamento,

DATI TECNICL:

Pressione operativa: fino 50 MPa (500 bar)

Portata fissa: fino 33 em¥min. - 1500 r.p.m

Portata regolabile:  fino 51 cm¥min. - 2200 r.p.m.

Lubrificante: Viscosita Olio min, 15 ¢St
Grasso NLGI 2 Max. alla temperatura di
e5ercizio.

MOTORI:

A.C. Motori:

Codice 3301137 trifase 220/380V - 50Hz - 0.185 kW
Codice 3301269 monotase 220V - S0M2 - 012 kW

D.C. Motori
Codice 3301283 24V-120W
Specificare all'ordine Tensione ~ Corrente - Frequenza

": 1t > ! . "
REM M M Mg Doriosl] RS R
‘:’*‘(wn‘ N 25 gl S L
S04 es e B (Tl 990234 900214 990224 999204 999244 990264 99874 998254
25 7 5 1 400(5900) 999236 900216 999226 009208 099246 000266 999276 909256

5 n 30 2 200 (2900) 990232 999212 999222 999202 999242 999262 999272 999252

2 145 12 9 -“:gg(l) 900634 Q00614 900624 SO0DGO4 990644 935664 9909674 999654

J& 255 22 3.5 400 (5800) 999636 939616 999626 990606 9UOGL6 090666 OIVETE 990656
72 51 A4 3 200 (2300) 999632 GW0E12 999622 990602 OCODG42 099662 090672 999652

X a5 v l Jggo; 999334 099314 099324 000304 009344 009364 099374 099354
17 1 400 (S500) 993336 999316 999326 999306 009346 099366  B9SITE  99S3%E
33 2 200(2000) 939332 999312 999322 999302 999342 009362 998372 999352
145 9 1o0c) 999734 999305 005724 990704 999764 909764 BOGTT4 099754
%5 1.5 400 (5800) 999736 995712 999726 990706 999746 299976C 99STTG 999758
51 3 200 (2600) 999732 999716 999722 999702 999742 999762 999TIZ  999T52

R.P.M.” e portats indicate in tabella sono riferiti a matord a corrente alternata con |1a frequenza di 50Hz. Con 60Kz,
la vefocita del motore e 1a poriata aumentano del 20%

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ELETTROPOMPE MODULARI PER OLI1O O GASSO SERI E 999000

ACCESSORI

POMPANTE AUSILIARIO
Le pompe sono fomide con un solo pompante, ma sono
predispaste per il montaggio di un secondo pompante.

Cid permette di alimentare due linee indipendenti o & unire
Je uscite dei due pompanti per ottenere una portata doppia.

Per ncavame il codice del pompante ausiliano si pud
utllizzare come chiave di entrata nella taballa 'ultimo
numero del codice della pompa base 999, oppure le sue
caratteristiche o portata (a8 1500gir/mn) e di max
pressione operativa

4 1.4.0.8 85
8 2.5.11 1
2 233 B

FILTRO DI CARICAMENTO (per serbatol a grasso)
Filtro a cartuccia estraibile evita 3 carcamento di
lubrificante sporco o con corpl estranei ed evita Ia
formazione di bolle d'aria nel grasse

Codice 298352 per serbatoi di metallo.

Filettatura G 1/2A UNI-ISO 2281

Cartuccia (filtragglo 150 micron) codice 113006

Il filtro & dotato di aftecco fileltato Rp 1/4 UNIISO 741 per
un eventuale ritorno di lubrificante in serbatoio

VALVOLA DI REGOLAZIONE PRESSIONE

Valvola regolabile, prevista per il montaggic sufla insa di
mandsia,

Dispenibie con divers: campl di implego, prategge il

sistema dalle sovrapression.
Codice
Valvola Campo @ prasalond
230450 0 8 250 bar (0 & 3600 psi )
299451 0 8 450 bar (0 @ 6500 psi.)
293452 50 21000 bar (0 & 3800 5= )

CONTATTO ELETTRICO DI MASSIMO LIVELLO

| serbatol In metalio, ecosttuati guelli da 3 litri, possono
essare dotali di contalio elettrico di massimo livello per il
riempimento automatico del serbatoio.

Serbatol per grasso:

Contatto elettrico codice 299197
Serbatoi per ollo:

Contatio eletirico codice 291155

SEREATU( PEH TRASSD
dag e Shgitimg g (T}

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preawviso per la corretta evoluzione del prodotto

MANOMETRO:

Previsto per il montaggio sulla bnea di
mandala & disponbile per | seguenti intervalli
di pressione:

Codice 299196 0 a 50 Mpa (0 a 500 bar)
Codice 291395 0 a 100 Mpa (0 a 1000 bar)

ACCESSORI DI FISSAGGIO:

La pompa ha i fori di fissaggio sulla base e,
per la versioni da 3 ¢ 5 Kg (o Itri), fori sul lato
posteriore per | fissaggio a parate.

A richiesta, per facidare il issaggio:
Basamenio codice 299440

Piastra per fissaggio a parete codice 209460
(per serbatol da 10 kg e 10 litr)

KIT DI ASSEMBLAGGIO

Le pompe della serie 999 possono essere
fomite complete di un kit che comprende:
Filiro di caricamenta - Manometro - Valvola
dl regolazione pressione e Basamento di
moMaggio.
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CONTROLLER AVANZATO DI LUBRIFICAZIONE programmabile a distanza

DESCRIZIONE:

Questa apparecchiatura con prestazionl elevate e &
bassissime costo @ stata progettata per il controlio ed il
moniteraggio della grande maggioranza di imptanti di
lubrificazione di picocle @ medie dimansioni.

| parametn di configurazions sono memonzzati
elattronicamente in due menu separati eliminando il
problema ¢ dover predisporre interruttori DIP morsetti.
Il menu operatore: & utlizzato per regolare
gt intervalll di pausa e
lavoro.
Il menu macchinafimpianto: & utilizzalo per
configurare il tpo ai
pompa e di impianto di
lubrificazione al quale &
collegata
'apparecchiatura.

Inoltre, il pannello @ predisposto per essere programmato
a distanza, mfatti dispone di wno scanner posizionato
sotio il simbolo del telecomando su! frontale della
apparecchaaturs.

Quando viene uilizzato col Trasmitter module, si pud
caricare la configurazione desiderata semplicaments
posizionandos: sopra # simbolo @ premendo il pulsante &
nvio dati

Cib consante un natevole risparmio di tempo eliminando
la necessita di dover configurare ogni apparacchiatura di
controlio Individuaimente,

Onde prevants pancoli di folgorazicne dovoti a contats
iull w indirelli com be pert 0 lensions & necessarno che
Ii lirvece i sdimmntasions sletincs 52 sdegualamenta
protutls da apposito imemulione magoelolesmoo
di¥arenziale con sogia & iververno ¢ 0,03 Amoere o
Mo & nisrvorto max dl 1 sacondo,

Il potars di indermuzone dell mtemumors deve essare =10
KA 8 & correnle nominale =6 A

DATI TECNICI: 3 VIP Controbier 24Y con cussodia in
163007¢ olastica
SEGNALI D'INGRESSO: wsanory V1P Controler 110250V morofass con
custodia in plastics
Alimentazione: 110V/230V, 220V v
Monofase 380V — 50Hz. SR Y1 e oY pur atoglo
25 Evu -0250042. Trifase te3s0as 7 Contular 110230V pur faxugzo w
parnalc
Potenza assorbita: 20 Wans
V# Cantrniier 220V Montfase
Tomperatura di utlllzze:  -5°C & +55°C W0 acchaio -
Controllo di livelio: 12V max. N.O V# Controler 380V Trfase con
Presscstato Microcentatio 1630087 | ida o acciaio
o contatto reed magnetico
Proximity (NPNJPNFP ) 1638088  Modulo di trasmissione @ dstanza
Contalmpulsi: Frequenza di conteggio 1639088 wwm in .‘.,’."."S" e
max. 10Hz. Al 25% 1630084 VIP Corgrotier 12V con cusiodia in
plastica
SEGNALI D'USCITA: 830007 VIP Contraller 230V Trifase oo
Pompa 110Vi230V 5A 50160 Mz, custodia in acoiaky
O 248V 183010y V1P Comtrotier 24V oo custodia n
Contatto di allarme: Libaro da 1ensions, plostica
Tensione max. 250V, 1A 1630127 VIP Conrolier 330V 5060 HZ
rRe i sopszes  V'P 115230V - 5050 Hz con SOW &
- polonza @ 24V
Dimensionl esterne: 132x132160 mm 1635183 VIP Contrelier 24V @larmme N.C.
?‘“ﬁ?ﬁ ] ?:;:5 i 1839164 VIP Conirolier 110Y/220% altarme N.C.

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ACCESSORI

VALVOLE A SPRUZZO PER GRASS0 O OLIO Cod, 1132300

It prncipio di funzicnamento di questa valvola a spruzzo si fonda sul concetto d erogazicns
di lubnficante tramite un flusso d'aria, che funge da mezzo per il trasporto di olio o grasso el
- punto da lubrificare. Tra le applicazioni bpiche troviamo ad esempio ingranaggl @
crermnaghere, Lo spruzzo diana s atva in medo avtomatico con linlezione del lubnficants
nel punto di mgresso ¢ altrettanto avtomaticamente si interrompe nel momendo in cul
ferming il Musso di lubrficante, Al fine di assicurare il correito azionamento dell'ara cecorre
controlfare che § Nusso di lubnficante sia sufficentemente rapido.

Entrata aria ed entrata lubrificante: /4" 8SP

VALVOLE A SPRUZZO A LAMA Cod. 1132140

Valvola a mescefazone intema, progettata per la lubrficazione delle corone
pynare, dove & nchiesla la distribuzone del grasso sulle pardi in contalto; &
parscolare forma dellugello di miscelazione consente di indirizzare il lubrificanie
gclusivamente sulle superfici in contatto, evilandone la dispersione e riducendo
natavolmenta 4 consumo di lubnficanta.

Indicata anche per spruzzare olio 0 grasso su slitte, catens e lamiers.

~ -—
-
d ’ p—
~
~ -~ ?
C ne 8 - -
o
3 : ol
. ~ - »l L .
[ - e 1! soese
| PO B € : + - a
SeYele ‘-(nu. Aoy
S3ive LAEF T ™ 20 1
e 4" LU »
M 20 7 L ] LI

VALVOLE A SPRUZZO A ROSA CONICO Cod. 1132100

Valvala a miscalazions iMama, progatiata per la lubnficazione delle corona pgnone,
tove & richiesta l distribuziones del grasso sulle parti m contatto; la partcolare forma
dell'vgelo di miscelazions cansente di indirizzare § bnficante esclusivamaente sulle _
superficl In contatio, evitandone la dispersione e nducendo notevolmente ¥ consumo e
Juorificante. /‘

ndicata anche per spruzzare olio o grasso su slilte, catene ¢ lamiece A §
/ \ _' v v,
' SES £ N7
\ @ @€ ,/‘ \‘ v -
:'| y’-.'— ™ o .<‘ ~ /
2| { I., | l //
—— + "‘ AN
| S —— + . v
abioid * w1/
ARVt n ‘ R TR
B 17e
W B0 Y » LR

FILTRI CON CORPO IN ACCIAIO PER ALTA PRESSIONE (max. 500 bar)
Siusano nefie ¥naa di alimantaziona o per nempimento serbatol. Ls cartuccia sl astree svitanoo || tappo

1113235 1913245 1119258 25 110 11132e8

1113237 1113247 1113257 80 Do24 1113267
1113230 1113240 113280 150 008 113231
1113200 1113210 113220 300 012 1113205

| vt rfanmecdl aSa Setiium indcats sdla nbala scnn varmnt otionis sppbcando una ndunons
ala eftabam 172" o oo base

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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ACCESSORI

RACCORDI DI RIDUZIONE

B Hea

e " e " . "
w il 464" 20 m
W 17 4304 228 w
m 2 e 235 g8}
12 24 BUBa” “ 134
" =2 7" ed 274
™ 2 Lo 2 A
au 2 me 2 110
12 > G164° 34 154
1% ALl 916" 215 a5
14 7w aea 25 1
b 2 718" 28 140
12 b2 B8a” 1] 1.22
18 " 416" 17 &7
- 17 4364° 28 1.0
s 2 773 E <] 1.18
10w L ) Gr/ee” K 1,34

*34 1520030 1520737
1 1520738 1520838
+ Pressinns max oseramo 18Mpa (150 bar) (2150 ps)
' Prassions men gsanzio 400pa {400 bar| (5700 pal )

- Raaid £ ol

TERMINALI ROTANTI

936000
936100
936200 1a e

Max, 500 r,
926300 38 8 -
936400 4 10
936500 1 i
1168000 1] e Max. 100 £.p.m.
2712000 14 1
S30as 18 t Solo oscillazionl
236040 M10x! Mi0nt

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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SMART 2

Elettropompa per sistemi di lubrificazione Linea singola 01 e
con Iniettori a bassa pressione 33V

La pompa per la lubrficazions a olio SMARTZ & siata progetiata per essere utilizzata su macchine wtensili e
centr di lavoro, L eleffro-pompea ad ingranagegd @ slata progettata per funzionare con gl Jniefford @ Linea
Singoia e le Valvole 33,
Lz SMARTZ2 & dizponibile n due versioni:

A mantrafa manuale affraverss || PLC della macchira utensie:

A cantroflo aultomatico, altraversa || eontraller VIPDS incorposata

2.1 SISTEMA DI CONTROLLO PER LA LUBRIFICAZIONE - PRINCIPI DI FUNZIONAMENTO
Il furzionaments della SMARTZ con confroifer VIPOS si basa sul principio della lubrificazione
intermittente che implica e seguenti tre fasi;

*  Prelube -» pre-ubrificazione
#  Lube (lube =wait) == lubrificazione

*  Standby

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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2.1 SISTEMA DI CONTROLLO PER LA LUBRIFICAZIONE — PRINCIPI DI FUNZIONAMENTO
Il funzionamenio della SMARTZ con confroller VIPOS s basa syl principic della lubrificazione
Intermittente cha implica le seguent tre fasl
=  Prelube -= pre-lubrificazione
#  Lube (lube = wait) -> lubrificazione
=  Standby

2.1.1 PRELUBE
Cuesta fase consiste in un el di cieli (998 cicll MAX) dwante | quall Napparecchiatura esegue una sere di
cicli di lubrificazione (la fase di lubrificazione verra detiapliata nel successivo paragrafo 2.1.2) necessarn par
scancare I'aria dal sisterna e confrofiare tulie le funzioni dela lvbrficazione.
Il predube ha luogo:
- Cuando il sistema viens avvialo;
Dopo aver effettuaio un RESET del sisi@ma;
Tutte e voite che si modificano | parametr di funzionamenta
Se || prefube & imposiato con valora *0°, fa Lubrificazione infermitenie consistera soltanto nefle fasi di fube —
standbyslandby- lube (vedere START made)

2.1.2 LUBE
Questa fase consiste in un set 4 cicli (999 cichh MAX) durante | guali l'apparecchiatura effettua la
lubrificazione. Ogni cicko €, a sua volta, suddiviso in due sotfocicl (ube @ wait) ed implica il monitoraggio di
firner efo input:
durante il fube, Il sistema invia il lubrificante ai punti di ubrificazions;
durante || wai, un timer definisce lntervalle di attesa prima deflinzio del successivo cicla di
lubrificazione o della fase di slandby (nel caso in cwi sia stato impostato 1 solo ciclo di lubriicazions)
Il finbe pud ezsene di tre tipi:
+« TIMER: L'erogazione del lubrificante & regolata semplicemente da un timer;
» P3: L'erogazione del lubrificante avwiene softanto se if sisiema & in pressione,
¢ SEP: L'erogazions di lubrificante awiene soltanio se nel sisiema si vearifica la condizione pressioneg
— M0 PrEsSIone —pressions (Oppure No pressione —pressions — No pressone),

2.1.3 STANDBY
In questa fase il sistema di lubrficazione & inattivo fino al successivo ciclo di lubrificazione. Tale fase pud
essare regolata in tre modi:
s TIMER: un timer regola il empo di inathivita del sistemsa;
¢  PULSE: un conta-impulsi regola lNintervalic di inattivita del sistema;
« BOTH: sia un timer che un conta-impulsi regoleranno il periodo di inattvita del sistema. Tutto
dipendera da quale dei due tipi di 2tandby interverra per prima.

3. IDENTIFICAZIONE DELLA MACCHINA

Sulla parte frontale del serbatoio della pompa & posta un'etichetia gialla su cul @ riporato | codice del
prodolio e le sue carallenshiche basa

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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4. CARATTERISTICHE TECNICHE

4.1 Caratteristiche tecniche generali

Lubrificante - Giie mineraie
Viscosita del lubrificante 5 i
falla temparaturs di utilizzs) 68 + 220 oSt (220 + 1420 SUS)

Temperatura di utilizzo

+ B'C =+ B0°C (+41'F = +140°F)

Temperatura di immagazzinamento

= 20°C =+ BO°C (-4°F + +140°F)

Umidith operativa 8% mex
Grado di protezione meccanica i P55
Livells di pressione sonora =70 dB (A}
4.2 Elettro-pompa ad ingranaggi
Tensione di
alimentazions T10VEOHz 11u?mﬁ:qu EHIII_"tI'.'ErI:II-E 2E0VEOHZ
Potenza assorbita 162W 155 W 150V 14BW
Corrente neminale 1,484 i, ESA 0,704
e “":i' ﬁﬂ:‘“‘" 220 crmfmin 180 cm¥min 220 emimin
rEas cuiin jimin | 1345 EinVmin | (10,88 cun ymin | (12,45 cu.in jimin
Presslone massima 30 bar (411psi}
Capacita del serbatole 3 libri {066 galboni)
Taratura By-pass 25 bar (367 5 pal)
Taratura pressostato 18 bar (2646 psi)
Classe di Isclamento B
Rotaziens motore rario
‘HWumero di girifmin 2800 | 3500 [ 2860 3500
Tempo massimo kavora 2'tmiin
continuo della pompa
Tempo minlma di
Standby & volte || tempo di lavoro minimo

‘ Al MOTA: L'uscita per la pompa é energizzata.

I dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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5.1 SMART2 MANUALE

La scheda elettronica, collocata sotto il coperchio della SMART2 manuvale, garantisce una gestione del
pressosiato e del contatto eletirico di manamo livello sia n maniera indpendente funo dall'altro che in sene.
Sul pane®o frantale ¢l sono
Q  Untasto per il comando manuale *“MANUAL®
2 un indicatare luiminoso di pompa in funzione *PUMP ON” (indicatore di colore verde, normalmente
spento).

52 SMART2 AUTOMATICA

Il Controller VIPOS, coilocate sotto Il coperchic della SMARTZ2 aulomalca, garantisce alla pompa tolale
autonomia nella gestione ded tempi-ciclo, gh allarmi e | controi
Sul panedo frontae ci sono

2 Undisplay LCD 16x 2 caratteri,

O pulsanti: tre i controbe/gestione ed uno di reset.

2  Unindicatore luminoso (verde) di tensione inserita, {sempre accesa)

I dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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CODICI DI ORDINAZIONE

11.1 SMARTZ MANUALE

| CODICE N° | DESCRIZIONE

00240 | ELETTROPOMPA MANUALE SMART2 110%/50 He
L0024 | ELETTROPOMPA MANUALE SMARTZ 110160 Hz
000242 | ELETTROPOMPA MANAULE SMART2 230%/50 Hz
[ 3800043 | ELETTROPOMPA MANAULE SMART?2 230V/ED Hz

11.2 SMART2 AUTOMATICA

 CODICE N° | DESCRIZIONE
SE00210 | ELETTROPOMPA ALUTOMATICA SMARTE 110W/50 He
600211 ELETTROFPOMPA AUTOMATICA SMARTE 110WH40 Hz
2600212 | ELETTROFOMPA AUTOMATICA EMARTZ Z30Wr50 He

300213 ELETTROFOMPA ALUTOMATICA EMART2 230WA80 Ha

11.2 RICAMEI

CODICE N® | DESCRIZIONE
3132725 | K di canfrollo per SMAST2 sulormakica

3133726 klt di controllo SMARTZ manuale
3500003 Bruppo molore per | ELETTROPOMEA SIMARTE 110150 He (automatice e manuale]

FEOIe04 Gruppo nmt-:lru_p-ar ELEJ'THDFDMF‘A CIARTZ 1 1WJEG Hz l:al.rtumaﬁ-na gmanuale}

| 6770033 | Serbainio rasparente da 31 (088 _g_uun'u
BEH2053 I'.-'Ian-:-rnet'l:- sl tl-af_LBBE psi) cono 178"

1301 Filtro di mempimento
3221ME | Pressostato 1B bar (2645 pai)

1655562 Winirma livelk

I dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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Caratieristiche

= Sprbatelo impllablie;
finez @d wn mas. di 3
come sbandand.

Minima livella:
imbegrain

VoRaggi disponibii
12 ACIDE

S ACIDE
110V 5060 He,
come standand

Fissapgi integrati: per
dizlributan =MFP

SN

VARID-Drive: comss=me
la vana@one elefromnca
dedfuscita dela pompa
ded S0-100% dell 'uacits
nominaie

Blu i ciglo
lubrificazieme con
selegiane fUNTone ore-
|uibss

Sistema mulei
connessione: &
prssibile applican: al
prardoio standard divers
Eips i conrethon per
coddisfore le esgenza
degli CEM = uzert fingal

Doppia porta di
acCesso; per ageyalores
it cancamento o came
linea di ritomis del
O,

Applicaroni

= Macchinari mobili &
veicali.

= Macohine wensilic a4
anpEin par la
|zrvorarions d=| velro o
def ksgro.

= Mezzi pesanii 8
speali; ad esempio
mMezz movimentazions
ITE, e pey
I'agricokura,

= Indusiria pesante.

ApplIcATION In e e
coshurioni

= Lusrificazione eatens &
ingranaggi.

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto

Una piccola pompa con grandi caratteristiche

brue porle di caricamento ¢ rilorma
in pompa (versione o grasso)

Pannello programmazione ‘t\\

Flssoggd infegrot  distributar
SMP - SMPM

Lubrificazione a grasso & elie per l'industria @ macchinari mobili.

CONTROLLD DI MUOYA GENERAZIONE

Il sistema inkegrato di controllo & i
dizpasitive pil innovativo defla aompa
Erawo a rende possibde la realizzaziene &
snluzon applicanve prima non realezami,
COME - G ESempad - | cingue divesl madi di
impostazions ¢ controllo degl eventli nel
slateima o lubrficazions

DESIGN E STOLUZITNS AVANZATE

Birsnes & una pornpa compatia dotata di
malte soluzwon innovabee che Oropsd ha
realizzaby in esclusiva e cha offrong una
mottepicia i nuose soluzor per
Inpesnenizzazon: de sistemi di
lubrificazions. Bravo & adatta non soko ad
apglicazioni al chivsse ma anche per iz

fubnficaziona di macchinan mobili @ 1. intervalle atempe: O rin - B9 hours
veicoli pesard 2 Conta impulsi- 1 — 09% opcles
YARIC-DRVE: L'INNDVAZIONHE 3. Impostazione combinata. sia 2 lempo
SARIO-Drive & un nuovo, polente sistema che cof conta impuis:

di gestione defla pompa che protegoe e 4. Contrello ad impulsi wilizza gli

regsa eemonicamante 1 sistera di
EroAmpad o, ASSiCUTando una maggione
affidabiita & durata del motore nokne, &
peossibde regolare el efreracaments Fuscita
deila pompa dal 5% al 100% del sun
valoie neminae. Un conralia globate mal
wisto pma.

impailsi per delermnara sia o siandiny
che i modo operateo (0-0969 impulsi)
Salo remots. funzioha cams “Saye”
rapetto @ una macching centreis

Automatic Lubrication Systams
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Wl Esempic di applicazione

Erayo & il sistema che cangands il controlk completo del sistéma ceniralizzeto di
lubrficazisnsg in mode semplica &d eficace.

Un soio pulsante permete di comandare la pompa Bravo
da remodo & formisce le informazioni necessarne sul funzionamanto
del =stama di lubnficaziona

Il sistama ECII'I'lFI|H‘EI & COMPosio ga

|, Pomga Brows : ' .
2. [Dnstnbuton SMP - SRPM
3 Pulsante di comando remato

3 -l sisterna & cortrolla emcko Instalkodo Incobing €
camnnena o un salo pulsane luminoso,
Conung semplce pressicne 24 pukonte I'auilsia
avida un Saka dil lobiflcaiona al di K Salkr
programimag ore delo pempa

Lo stesso pulsants indicao:
- luce intermitfents: futta precede per 1 megia;
- e fissm: 1| sisterma bo rscanirofo un prablemao,

I —1 dosaicn SMP - 5NPW posono

asiene nfegrai dirgfromenie s0Q
pompo gia precisposio conwng
base di fissoggio.

2 — | dosator SMP - SMPL possong assers Instollaf nel
punfi cucioll del teldlo per roggiurgena in mode
pafico | punti 0o lubificars aliminondo corressian
compiese o tubi,

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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M |nformazioni tecniche

CARATTERISTICHE TECMICHE

Se i =LA ;
il =1

2.8 cm’/ men & 20 pm {017 cu. infmin}
- Clo +80°C (22 to +176°F)
1 standard, & max

e R SB-ARg (4110178 1B econ 1o 2ad
Capaciy sert atol Caton)

Max. MNGLE 2 {alla temperatura di flavona)
Min. 46 cSt max. 1000 ¢St
ETEE 200 max (alla temperatura di lavoro)

P 65

DIMENSIONI MM {INCHES)

284 {11), 1 =erbataio 324 {12.75), 1 serbatoio
380 (16), 2 serbatol 4720 {16.63), 2 serbaloi
476 (19), 3 erbatai 516 (20 13), 3 serbatoi

' 21,84 (913

[ D | 236 (8.37)

T

iC n]

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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P Informazioni d'ordine

Step 1 - Bcegli il tipo di versione della tua pompa Bravo

][ Grass
Sorhaioo Sataioin  Sehdown | Sxbaion  Sorbaloo Serhatoo
2k & R Bk Zkg Sig B &g
-4y 111 L1786 b} 4 1] {11 I} |TT.E k)
pRLiT g nagedzz DREI23 | DAEBADE  OESSMOT  0BEBADE
1 AL OS24 0888425 DBaE2E | fagadie 653410 pedsd1n
B AT DESa4TT nagsdza [ | 0388412  OES3413  DABRATA
YERSIDNE AUTOMATILA
i GFass0
Serbgiin Seliaioly  Jevbalele | Sehatoin  Sebwton - Sebaboio
200 Sk 2ig Rl T S HE 23
(4 4ih} i1t B T & ddhb 11 it {1746 b}
w i LEEEE R B Ga00418 38447 | ES3400  OBGAd0H  DRSRand
=
m DEaEE G LR EaEmd3] | DESS403.  OBERADG  (HEEA0S
Stap 2 — Scegli il tipo cablaggio Step 3 — Scegli il tipa
& relativo connettora di comando remoto
CABLAGEI PER VERBIGME AUTOMATICA COMANDO BRERMOT
CABLAGT CONRNETTORE CODICE [escrizions
Codlica [haacriziong Eodllca Desonziona 033433 Pulsame 12
Bamstiz non I3 Pulsame 24%
aaanE e e On3gEs COnnao e Temming
Bmsta per connethon
HBEa05% WP R A - AT NI38TE Sonnatore Temming
Bazedla b Connenot
IER14 PS4 - 1IN HIAS0TE Connettore femmina
EFsaila par coonethon
(BA3-144 PR O - AR Ora8aTE Cannetiore femmina
Baselta par connathan
RERT1E P X A Q33575 Cannsitore Temming
T TTa Baseifa per conneltorr  D030ETE Zonneilone Temimina
W2 4 - TS 0039560 Connethors per segral M2
pegaqys  Basellaper connedon O0300TE Cannaticre fammina.
THZ X4 - TIIVIZEY 0038589 Connetlore per zegrah M2
HEag44% Bazslla o8 Conneon OI30aTE Cannatiors femimina
W2 X2 - AT 003800 Connestors per segnall M2
IRERTIT Baeslrg par Cnena 0038975 Connetiore Temming
T2 X 2 - 1INEESDS DRIDGES Conneilorg per segnali M2
CAELAGE] PER YERSIONE MANUALE
CHBLAG CORNETTORE
Craico Descriziong Codice Desonzionn
Baasitn per £ onmeton ;
(ada1di PR X T < AT D0388TE Sonnelone Temimina - .
: e Ao SAE-SMP
Easella per connedo - .
IHEERES P X 2 - 1IN OE309E Connetiore {emmina CODICE THECInare
EEsitapw conngtton 0030976 Sonnsdtore Temimina 0509 | Wik kol Hd45
0683142 2w 2.2 000009 Connettors per segral MiZ e I} Ukl A0
AT Easeita par conneton 0033a7e Connetione Temming 1%} infase doroins spscdcas quanies = 1
TH2 X2 - 1R D85S0 Conneflors per segral M2

VEREIONE MANUALE

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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Valvole dosatrici linea singola
Vantaggi :
. Compatibile ed intercambiabile con il sistema Accumino e Dromatic
- Formato ancora plicompatto. Nuova configurazione delle valvole con filettatura
1/87-1/8"
. Alta affidabilita. Le valvole della serie 33V sono totaimente assemblale, lestate e
certificate da un sistema robotizzato
« Ripartitori compatibili con tutti | sistemi presenti sul mercato
Caratteristiche operative:
[ Portata valvole
0.03 - 0.16 [ 0.20 - 0.50 0.75 - 1.00
Pressione minima bar (psi) 12(175) | 12(175) 12 (175)
Pressione massima bar (psi) 50(725) | 50(725) 50 (725)
Pressione massima di rilascio bar (psi) ™ 4 (58) ~2.5(36) 2.5(36) |
Olio 32-2000 ¢St | 32-2000 cSt | 32-2000 ¢St
| Lubrificanti ammessi [Grasso NLGI 0 e s
1 S 32-250 cSt 10 10 10
oo g s mo dirilascio [260-1000 cSt| 200 200 200 |
Y NLGI O 200 e

* |l tempo minimo di nlascio & in funzione dell'impianto su cui vengono inslallate le
valvole. Contattare I'Ufficio Tecnico Commerciale Dropsa per verificare i tempi
effettivi di rilascio delle vaivole, nel caso di instaliazioni su impianti di medie e grand
dimensioni,

** Rilascio al punto

I dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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Introduzione: principio di funzionamento delle valvole 33V

Ingresso
lubrificante Elemenio di
tanuta
Guarnizong Distarziak
ot pocieta Aumenta |a pressione della linea. L'clio in
s pressi.one yince {a oontrqpres§ione presente
m: g sulla linea in uscita, e spinge in basso la
e guarnizione, che va a chiudere il canale
- i centrale. Comincia ad entrare Il lubrificante
vaivoia alliinternc della valvola, trafilando ai lati della
Canale guarnizione di testa,
cantrake
Usats
lubificanta
Elamenio di
tenuta
) Distanziall
s P L'ingresso del lubrificante in pressione spinge
verso il basso I'anello e la guarnizione.
Questo movimento permette lo svuotamento
Mota della camera di dosaggio
Canake
conirale
Lubnificarte
Elememo o
tanuta
Nel momento in cui cessa la pressione
dell'olio sulla linea di alimentazione, per
t effetto della contropressione si chiude
Guarnizane i et lingresso del lubrificante tramite l'elemento di
di lenuitas 1 tenuta che con l'aiuto delia molla, spinge in
] e alto 'anello e la guarnizione.
Camera di 3 s Il lubrificante presente sopra l'anello fluisce
dosngglo 2 altraverso il canale centrale, esce dal basso e
- viene risucchiato nella camera di dosaggio. In
Spito dela y 3 P questo modo si riempie la camera per il ciclo
vavola P B S cantrale successivo.

I

I dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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Applicazioni

[aY 7
™~ 1)-‘05\.-4‘ \.L'

A5 V.')

Adattatore

Valvola 33
Testine rotanti
N Giriper mun, 100 - N, Osollazion per min, 120
Girevoll a 90° Girevoli dritti
0 =
J Part No. 506048
bl Lad
. s
Girevole cod. 0936035 e
Caonnettors  Dopplocono | Raccordo Tubo 3 2 G
10073 003004 0092004 4
0810090 0093006 0092052 3 I I

I dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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Valvole per montaggio su ripartitore
Portate da 0,03 a 0,50 cc/colpo
Tubo In nylon S
Cod 5717262 []
Inseno 11 e ke
‘
Cod 0201359 @D FREHON
/
Dato & Adattators
Cod 0091384 / ‘II s Puth-n
- e ) Cod 33VIP
Cod 0093004 - .
Adoltstore  ——— |
Cod 33V | M5 J
-
t J
LR et ) n F 'ﬂ{;"ﬁ.‘ wm
Portata Codice Riferimento | ~ Teste utikzzabih
celcolpo valvola ripartitori Dritto M Codicl assieme n Codici assieme
"
0.03 33V 003 I3V IMS 003 3V IP3 003
ch10 0.06 33V 008 M_P. 33V I M5 008 33V I P4 006
0.10 33V 010 LN 33V | M5 010 33V1P4 010
0.16 33V 016 33V IM5 016 33VIP4 016
A
uN 30 N
0.20 33V 020 33V | M5 020 33V 1 P4 020
Ch 2 M P
0.20 33V 030 LN 33V | M5 030 33V 1 P4 030
t ] 050 33V 050 33V I M5 050 33V I P4 050
™
Portate da 0,75 a 1,00 cc/colpo
l,nT‘ - E'Iq: )
o <
[+ 8 l ' l ! o
’ o ol
1 -p—g_ -
|'.1§ " "'"L_'”‘"' :-qé‘_&m:"
Toste utilizzabili
Portata Riferimento
Dritto M Codici Dritto F Codici Push-in Codici
oolokeo Hgestitor] assieme. assieme assieme
075 33V | M5 075 33V | FB 075 33V IP4075
LN
1.00 I3V IMS 100 JBVIFB 100 J3VIP4 100

I dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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RACCORDI SERIE MP

MP € un raccordo ad innesto rapido concepito per impieghi fino a 60 bar nel campo della
lubrificazione centralizzata.

SPECIFICHE TECNICHE

Tubi di collegamento consigliati: tubo in nylon 6-6

Misure consigliate: per raccordo @4 - 4 x 1.5 - perraccordo @6 -6 x 3

Tolleranze accettabili sui tubi: +/- 0.05 mm finoa @ 6 mm

Applicazioni: impianti di lubrificazione

Pressioni consentite: max 60 bar

Questo valore massimo e fortemente influenzato dal tipo di tubo impiegato e dalla temperatura che
puo ridurre sensibilmente la pressione di scoppio del tubo.

Range di temperature consentite: -20°C +70°C in funzione del materiale e del diametro del tubo.

1 CORPO Ottone UNI 12164 CW614N - UNI EN 12165 CW617N Nichelato
2 VITI FILETTATE Ottone UNI EN 12164 CW614N Nichelato

3 PINZA AGGRAFFAGGIO  Ottone UNI EN 12164 CW614N

4 O-RING NBR

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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MP 11 — Diritto maschio conico
b
EHT
o
A
Tipa @eTube M Lz CHy CHz
1104 18 4 R1/4 9 1.5 18,5 10 3
17 (4 MExT 4 Max1 9 A 23 1M 2.5
17 04 MEAT 4 M BxT 4 3] A 11 3
11 04 M0 4 BT 0T g B 20 " 3
110618 [ R1/8 12 ih M.5 12 3
11 06 MExT G iG] 12 B ek 12 25
17 06 MBx1 G MEGx1 12 B 255 12 4
11 06 MT10x1 b W10 12 B & 12 4
MP 14 — Gomito maschio conico
L3
- - &
3 =
—
| i |'
A A St

Tipo @ Tubo [ [z L1 L2 La CH
14 0418 | F1/8 g 1.5 15,5 20 10
14 (04 MGx1 4 PG« 4 8 17 20 10
14 04 hABx1 d Mt 4 i 17 20 10
14 04 M0 4 W01 q H 14 20 1
14 0618 i R1/8 1¢ 15 15,5 21 10
14 06 MBXT b B 1¢ B T 21 10
14 06 MExX1 b hABxT 12 B 17 21 1
14 06 M10x1 b M0 12 B 18 21 10

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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MP 15 — Gomito maschio conico girevole
e, L3 - E
2
—_— | - I Hl
* = 4 i mn
ol CH :
i E—rg::-p
, AT Ll
ol I-” -—
Tipo QeTubn i Dz L L# L3 CH
1504 18 4 Rifd 4 15 20 2 5]
1504 Mbx1 4 MGxT ] B 20.5 Pt 13
15 04 Max1 4 MEBxT 1] B 20,5 N 13
1504 M10x1 4 MO 4 8 21,5 20 13
1506 14 fi R1/B 12 7.5 20 1.5 13
15 06 Mbx1 fi hiGx1 12 d 205 215 13
1506 Mex1 b MBx1 12 B 20,5 215 13
15 06 M1031 fi A Chel 1 f 1.5 i ) 13
MP 26 — Giunzione intermedia
FTubo
-— —
==
S —
Tipo 3 Tubo i L1
26 04 04 q f 30
26 06 06 B 12 335

I dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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RACCORDI SERIE HP

HP & una nuova generazione di raccordi ad innesto rapido, destinata a garantire la tenuta a
pressioni fino ad oggi considerate proibite per i raccordi tipo push-in. Il raccordo € stato sviluppato
per l'impiego specifico nel campo della lubrifica e grazie ad un innovativo sistema di aggraffaggio
della pinza, questo articolo pu6 essere impiegato fino ad una pressione massima di 150 bar.

SPECIFICHE TECNICHE

Tubi di collegamento consigliati: tubo in nylon 6-6

Misure consigliate: per raccordo @4 - 4 x 1.5 - perraccordo @6 -6 x 3

Tolleranze accettabili sui tubi: +/- 0.05 mm finoa @ 6 mm

Applicazioni: impianti di lubrificazione

Pressioni consentite: max 150 bar

Questo valore massimo e fortemente influenzato dal tipo di tubo impiegato e dalla temperatura che
puo ridurre sensibilmente la pressione di scoppio del tubo.

Range di temperature consentite: -20°C +70°C in funzione del materiale e del diametro del tubo.

Se il raccordo viene montato con un tubo in metallo, in caso di smontaggio, si sconsiglia I'impiego
dello stesso raccordo con del tubo in plastica.

1 CORPO Ottone UNI 12164 CW614N - UNI EN 12165 CW617N Nichelato
2 VITI FILETTATE Ottone UNI EN 12164 CW614N Nichelato

3 PINZA AGGRAFFAGGIO Ottone UNI EN 12164 CW614N

4 O-RING NBR

5 SEEGER Acciaio C75 zincato

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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HP 11 — Diritto maschio conico
o0 U 5
_I_fl'luhn__
g £H1 |‘=_[———"1
- _gg CH2
1 1 e i
Tipo Pelubo [ Dz L1 L2 CH CHz
11.04 18 4 R1/8 9.5 1.8 21 14 3
11 04 MEBx1 i PG 8.5 B 25 110 2.5
11 04 Kiax1 i PSR 9.5 B 22.5 10 3
11 04 W17 i M1 8.5 8 21 11 3
[106TH i} R1/8 11.5 1.5 24 12 i
110614 il R1/4 11.5 11 25 14 i
17 06 KB b fExT 11.5 B 8 12 &b
11 06 MBx f Mg 11.5 f 78 12 4
17 06 M0 i} MT0x1 11.5 B 21,5 12 i
HP 14 — Gomito maschio conico
L%
W ;E
I.___- = = —1_I :
— (B H -
3 ,_'_ —
1 _' [———r|
- I-'n -
Tipo Be Tuba Dy Dz L Lz L CH
140478 4 K1/% a5 l5 11 1.5 10
14 04 M6xl 4 WG g5 i 17 21,5 10
14 04 Max1 4 Mg 9.5 B 17 21.5 10
14 04 M10x1 4 M1 0% 0.5 B 18 215 10
140618 fi K178 11.5 7.5 20 24 14
14 O Mibx1 6 MExl 11.5 f 20 2 14
14 DB MBx1 il hEx] 11,5 B 20 24 14
14 06 M10x1 6 MARITY TR B 21 2 14

| dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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HP 18 — Gomito maschio conico girevole
L1
E
[ e s R
- _
J £H I-'_-:I g
: i ,
i IéqlI
S S o

Tipo (e Tube  Dn Dz L Lz Ls Ck
1804 18 i R1/8 0.5 1.5 24,5 22 11
18 04 MEx1 i MEx] 9.5 f 24 22 11
18 04 MEx1 1 MEx] 9.5 B 24 22 11
18 04 M0 4 W11 9.5 g 25 2 i1
1806 18 f R1/8 11,5 15 24.5 24 11
180614 f R1/4 11.5 11 28 24 14
18 06 MEx1 6 MEx 11,5 8 24 24 11
T8 06 MEx fi M 1.5 H 24 24 il
18 06 M10 f T 1 11,5 f 25 21 11

I dati e le dimensioni non sono impegnativi e possono essere variati senza preavviso per la corretta evoluzione del prodotto
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